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About the User Manual

Thank you for choosing and purchasing a model from our range of electric scooters.

For your safety, please read this manual carefully before using the scooter to ensure that you
can follow the correct instructions and that you understand the safety warnings and
precautions for driving before using it.

Please pay particular attention to the "Warnings" and "Tips" in the manual.

Warning: Your misbehavior may put your personal safety at risk.

Tips: Precautions to be taken by the user and related usage.

If you have any questions or are unable to obtain the information you need from this manual,
please contact the seller.

Tips:

A. Minors should be accompanied by their parents.

B. Persons with poor physical co-ordination or acceptance, or those with no prior experience of
using the vehicle, need to learn to use it in the company and co-ordination of another person, or
read the instruction manual carefully to ensure that they can follow the correct instructions and
understand the safety warnings and tips for driving before using it.

C. Children are forbidden to clean and maintain this product without a parent.

This manual describes important safety and use instructions for the electric
scooter, please make sure you read it carefully before you use it for the first
time. If you do not follow the instructions for use, you may be injured and the
company will not be held responsible for any resulting personal injury.
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Users should ride in strict accordance with traffic and road
regulations, and where there are special local laws and
regulations, they should ride legally in accordance with those laws
and regulations.
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Information on Safe Use
1.1 About Safe Use

There are safety risks associated with any mobility device, and electric scooters are no exception.
Itis therefore your responsibility and duty to learn how to drive a scooter and to comply with local
laws and regulations for your safety. We hope that all drivers can drive their scooters safely and
have fun with them.

® Before eachride, please check that there is no damage to the tires and no loose parts. If there
are any abnormalities, please contact your dealer for repair.

® Please do not de anything with the electric scooter that endangers the safety of your person or
property.

® Please do not modify the parts of the electric scooter, this will not only affect the performance
of the electric scooter or even damage it, but also cause serious injuries as a result.

® Do not place the scooter in water as this could damage the scooter and cause a safety incident.

1.2 Safety Instruction

No matter what the circumstances of using the scooter you are at risk of injury from loss of control,
collisions and falls. To avoid injury, you must familiarize yourself with the manual and ensure that
the productis in good working order.

Please take safety precautions when riding,
such as wearing sports clothing,helmets,foot
paints,elbow pads and other protective gear.

01 | www.xugookirin.com
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Riding with a load or with more than ﬁ._\ Please do not allow children, the

one person on one electric scooter at elderly or pregnant women to ride.
the same time is strictly prohibited.

& Overweight riding is strictly prohibited & Riding after drinking alcohol and taking
(maximum load of 120kg for electric scooters). medication is strictly prohibited.

www.xugookirincom | (02
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LB e Beeee o e o oo
with earbuds or doing other distractions o 3 void co X I ili

s e A ¥ such as: height restrictions, complex surfaces
while riding is strictly forbidden. A (roadblocks,ggravel, dirt, water, slippery, snow

and ice), steep gradients (greater than 15
degrees), obstacles, steps, shadowy light, etc.

@

Itis strici:y forbidden to use in unsafe environments, Electric scooters are mobility devices and
& which refers to hazards such as fire or explosives & they are prohibited from being ridden on
that may form due to flammable, explosive, vapors, motorways.

liquids,dust or fibers.
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2.1 Complete Vehicle Diagram

Display instrument cluster

Brake handle
Acceleration finger paddles

Height adjustment latch

Risers

Safety seat

Seat adjustment

LED headlights Tail light
Footrest folding Shock arm
Motor
Footrests

Front wheel
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Learn to Drive

There is a risk of injury from falls during the learning 1. Start the key, press and hold the on button for
period. Therefore, please wear helmets, knee pads two seconds and then switch on the power.
and elbow pads throughout.

2. Stand with one foot on the pedal and 3. When the scooter is gliding, step on the pedal
pedal backwards with the other foot. with the other foot and keep both feet steady.

05 | www.xugookirin.com
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Gear key

4. Press the acceleration button on the right hand 5. Press the gear key to switch between
side to slow the bike down. Turn the handlebar to gears 1 and 3 to control the speed of the
control the direction of travel (similar to a bicycle). vehicle.

6. Press the brake handle to apply the brakes. 7. When the car stops or slides slowly, just
drop one foot and get out normally.

www.xugookirincom | 06
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11.Brake handle

15.Power on key

16.Acceleration
pointer

13.Horn key
12.Headlight button

(@) Brake symbol @ Powerbar (@ Speed unils
(P Speed (@ Headiight symbois ([ Mileage fault code
(@® Electricity (@ Gear position

3.1 Introduction to the Function

11. Brake grip: Hold the brake grip firmly to slow down and brake.

12. Headlight key: Press briefly to turn on the headlight; press again to turn off the headlight.

13. Horn key: Press the horn key to turn on the horn.

14. Key: Turn the key to turn on.

15. Power on key (after key activation): Press and hold it for three seconds to turn on the power. Press it
briefly to adjust the speed gear.

16. Acceleration pointer: Press the acceleration pointer to start and accelerate.

speed limit mode:Turn on the power, press the dial and brake lever at the same time for 10-15 seconds
to turn on the speed limit mode; long press the gear button for 3 seconds to turn off the power of the
meter, long press the gear button for 3 seconds to turn on the power of the meter again, and release the
speed limit mode.

After the power is started, 10 minutes without any action instruction the
device will automatically shut down.

07 | www.xugookirin.com
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Steps of the Folding of Electric Vehicles

A Ganity drag the risar with ana hand
en

[ Toksed bogy By
Titianing the suiety Ceh

A:Bodywork correction A. Pull the safety catch A. Genlly drag the riser with  A. Lightly lower the riser into
outwards one hand the fixed position
B. Press the folding pedal B. Secure the folded body by
1?Wi:ch downwards with your fastening the safety catch
ool

The electric scooter has a unique folding mechanism which makes it easy to fold and carry, transport
and store easily and quickly.

Steps of the Unfolding of Electric Vehicles
%'”; c @ *L. i Qﬁé‘jﬁ

) €3 &
A: Pull outwards on the safety  A. Raise the scooter riser A. Fully expanded
cate about 90 degrees until you

B: Push down on the folding  hear a soft thud

pedal switch B. Snap back the safety catch.

C. Slightly liftthe guide bar

to bring the weight down

Before riding make sure that the M-button is one inserted in the centre of gravity of the folding unit.
Otherwise you run the risk of injury and damage to the folding system!

www.xugookirincom | 08
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Instruction for Using the Battery

It mainly describes how to charge the electric scooter, how to take care of the battery, the safety
matters that need to be taken care of and explains the battery specifications. For your safety and
the safety of others, to maximize the life and performance of the battery, please make sure you
use the battery in accordance with the following.

4.1 Detailed Parameters of the Battery

Name Parameters Name Parameters Name Parameters
Lithi Operatin o o ; 3 months
Battery type B temperature 0°C-35°C Storagetime | (rfl charge)
Charging time 8-9H le?nhpaer%?gre 0°C-35°C Initial capacity 20AH
Voltage 48V Ma’f,-o‘,’{‘a%rging 54.6V

4.2 Battery Safety
Do not continue to use the battery in the following cases.

® The battery of the scooter may only be used if permitted by local law. Only remove and maintain
the battery by a professional.

® |f the battery emits a bad smell or is overheated; if any material is leaking; do not touch any
material leaking from the battery.

® Do not allow children or animals to touch the battery; always disconnect the charger before
installing the battery or driving; anything done with the scooter while it is charging is dangerous.

® |f you want your electric scooter to run most efficiently, the battery temperature must be charged
and used within the temperature range indicated in the battery specification.

® [ithium batteries are considered hazardous and require permission from local laws when
transporting them.

® Charging lithium batteries that have been over-discharged is prohibited. Batteries that have
been over-discharged are a safety hazard and should only be disposed of by scrapping.

09 | WWwW.xUgOOKirin.cam
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Tip: When the internal temperature of the battery exceeds 45°C,
the battery is protected and cannot be charged.
/\ Do not charge the battery at high temperatures (45°C) or in a high temperature (45°C) environment.
& Only use the charging equipment provided by us to charge the electric vehicle.
/\ The normal repeated charging is about 500 times, normal use can reach 600~800 times, the
specific number of uses is related to the environment in which the battery is used. Li-ion

batteries can be dangerous when charging, so please charge outdoors.

4.3 Precautions for Charging

® Open the charging port adhesive cover and make sure that the charging port is dry and that the
charging portis free of foreign objects.

® Plug the charger into the charging port of the electric scooter first, then plug the other end of the
charger into the mains (100V-240V; 50/60 Hz) and make sure the charger indicator light is on
properly (red).

® When the indicator light on the charger changes colour, (green) it indicates normal charging,
otherwise check that the wiring connections are good.

® \When the indicator light on the charger changes colour, it indicates that the battery is 99% full
and you can stop charging; you can also continue charging for about half an hour, do not charge for
too long, as prolonged charging will affect the battery life

@ After chaarging, make sure to cover the dust cover of the charging port to avoid short circuit due
to the charging port touching external metal objects.

WWW.KLQOOKikin.coim | 10
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Basic Parameters

M5 Pro
Dimensions of the inner box packaging 1300x275x500 mm
iﬁ?;l::gtiir;?] Dimensions of outer box packaging 1315x290x520 mm
Gross weight 422 kg
Unfolded body dimensions 1280x600x1260mm
Folded body dimensions 1280x255x505mm
Net product weight 36.2kg
Product Maximum load capacity 120kg
basics Wheels Front wheels:11-inch Rear wheels10-inch
Hill Climbing 15°
Max. range 70km (At a constant speed of 30km/h at a weight of65Kg)
Max. speed 62km/h (At a constant speed of 30km/h at a weight of 65Kg)
Capacity 20Ah
Batteries Voltage 48V
Charging time 8-9H
Input voltage 100-240V
pacr';fr:gg o Output voltage 54.6V
Output current 2.0A

11 | www.kugookirin.com
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Daily Maintenance

Notes on maintenance:

@ Ensure that the charger and charging cable of the scooter are disconnected and that the scooter
is switched off. Wipe the housing with a soft cloth to clean the scooter. Do not over-lubricate the
bearings for maintenance.

/A\Warning

® |tis forbidden to use a high-pressure water gun or immerse the scooter in liquid to clean it, as
this will cause permanent damage to the internal electronics of the main unit.

Storage

® Please fully charge your scooter before storing it to prevent over-discharging the battery if it is
not used for a long period of time, and ensure that it is charged at least once every 1 month.

If the storage temperature is below 0°C, do not charge the scooter, place it in a warm environment
(above 10°C) and then charge it.

Please store the scooter indoors in a dry place at a suitable temperature. You can cover the
scooter to prevent dust from accumulating and affecting its performance.

/M\Warning

® To protect the user's safety, the user must not dismantle the scooter, otherwise the user
automatically waives the maintenance and warranty rights of the product.

WWW.XugooKirin.com | 12
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Troubleshooting

If your problem cannot be solved by the following methods, please contact your sales outlet or
dealer for repair.

Description of defective

phenomenon Treatment

Cannot be turned on Check whether the battery is charged and whether the plug is in place

1. Check that the plug is charged; 2. Check that the charger AC plug
Unable to charge is in place (indicator light is on); 3. Check that the charger plug is
correctly plugged into the charging port of the whole vehicle.

Packaging List

Electric bicycle packing list:

Complete bicycle: 1 unit

Charger: 1pc
Instruction manual: 1 book
Tool kit: 1 pack

Open the package if you find any damage or missing, please contact us in time,we will replace
or make up for you as soon as possible.

Enjoy your use!

13 | WWW.XUQODKiFinl.CcOim









AUKiriinn M5 Aro
Le mode d'emploi

G

AKUKiFiil

www.xugookirincom | 14



AUXirin M5 Bro

A propos du manuel de I'utilisateur

Merci d'avoir choisi et acheté un modéle de série de notre gamme de scooters électriques.
Pour votre sécurité de conduite, veuillez lire attentivement ce manuel avant de |'utiliser afin de
vous assurer que vous pouvez suivre les instructions correctes et que vous comprenez les
avertissements de sécurité et les précautions de conduite avant de I'utiliser.

Veuillez préter une attention particuliére aux "Avertissements” et aux "Conseils” du manuel.
Avertissement : votre mauvais comportement peut mettre votre sécurité
personnelle en danger.

Avis : les points a observer par I'utilisateur et comment I'utiliser.

Si vous avez des questions ou si vous n'arrivez pas a obtenir les informations dont vous avez
besoin dans ce manuel, veuillez contacter rapidement le vendeur.

Conseil:

A. Pour les mineurs, veuillez utiliser avec un parent.

B. Les personnes ayant une mauvaise coordination physique ou une mauvaise acceptation, ou
celles n'ayant aucune expérience préalable de l'utilisation du produit, doivent apprendre a
I'utiliser en compagnie et sous la coordination d'une autre personne, ou lire attentivement le
manuel d'instructions pour s'assurer qu'elles peuvent suivre les instructions correctes et
comprendre les avertissements de sécurité et les conseils de conduite avant de I'utiliser.

C. Les enfants ne sont pas autorisés a nettoyer et a entretenir ce produit sans la présence d'un
parent.

Ce manuel décrit les instructions importantes de sécurité et d'utilisation
des scooters électriques. Veuillez le lire attentivement avant de I'utiliser pour
la premiére fois. Si vous ne suivez pas les instructions, vous risquez de vous
blesser et nous ne serons pas responsables de tout dommage corporel causé.

15 | www.xugooxirin.com
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Les utilisateurs doivent rouler dans le strict respect du code de la route
et de la réglementation routiére, et lorsqu'il existe des lois et
réglementations locales particuliéres, ils doivent rouler légalement

conformément aux lois et réglementations locales.
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Informations sur la sécurité d'utilisation

1.1 A propos de la sécurité d'utilisation

Il existe des risques pour la sécurité dans tous les moyens de transport, et les scooters
électriques ne font pas exception. Par conséquent, pour votre sécurité, il est de votre
responsabilité et de votre devoir d'apprendre a conduire le scooter et de respecter les lois et
reglements locaux en vigeur, afin que tous les conducteurs puissent conduire le scooter en
toute sécurité et en profiter.

e Avant de conduire, veuillez vérifier que le scooter n'est pas endommagé et qu'il n'y a pas de
piéces détachées. En cas d'anomalie, veuillez contacter I'agent pour I'entretien a temps.

¢ Veuillez ne pas utiliser le scooter pour faire quoi que ce soit qui mette en danger la sécurité
des personnes ou des biens.

e Veuillez ne pas modifier les piéces du scooter , ce qui non seulement affectera les
performances du scooter, mais également I'endommagera et causera des blessures graves.

e Veuillez ne pas mettre le scooter dans |'eau, cela endommagera non seulement le scooter ,
mais provoquera également un accident de sécurité.

. P P
1.2 Consignes de sécurité

Quelles que soient les circonstances dans lesquelles vous utilisez le scooter, vous risquez de
vous blesser en cas de perte de contréle, de collision et de chute. Pour éviter les blessures, vous
devez vous familiariser avec le manuel et vous assurer que le produit est en bon état.

Veuillez prendre des mesures de sécurité lorsque
vous roulez, par exemple: porter des vétements
de sport, des casques, des chaussures, des
protections temporelles, etc.

Il est strictement interdit de rouler sous
la pluie

17 |www.kugookirin.com
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1l est strictement interdit de rouler avec une charge ou Ne laissez pas les enfants, les personnes dgées ou les
avec plus d'une personne sur le scooter en méme temps. femmes enceintes monter a bord

ﬁ La conduite en surpoids est strictement interdite 1l est strictement interdit de rouler aprés avoir consommé
(charge maximale de 120 kg). A de I'alcool ou pris des médicaments.

www.xugooxirincom | 18
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1l est interdit de parler au téléphone, d'écouter de la Lorsque vous roulez, veuillez préter attention aux
A musique avec des bouchons d oreilles ou de faire conditions de la route et éviter les conditions
d' autres distractions pendant la conduite. routiéres complexes telles que les restrictions de

hauteur, les surfaces routiéres complexes (barrages,

?rawer terre, eau, glissant, neige et glace), les
rtes pentes (supérleures a 15 degrés), les

obstacles, les marches, le mauvais éclairage, etc.

o

Il est strictement interdit de I'utiliser dans des & Les scooters électriques sont des dispositifs de mobilité
environnements dangereux, c'est-a-dire dans des zones et il est interdit de les utiliser sur les autoroutes.

ou un incendie ou des ey:olosnls peuvent se former en

raison de la présence de vapeurs, de liquides, de

poussiéres ou de fibres inflammables ou explosives, etc

19 |www.xugookirin.com
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2.1 Dessin complet du véhicule

Instruments d'affichage

Poignée de frein
T Palette de doigts accélérée

Loquet de réglage de la hauteur

Mat debout

Sieges de sécurité

Réglage du siége
Phares a LED

Feu ar e

Bras amortisseur

Pliage des pieds de chocs

Moteurs

Soutien des pieds

Roue avant

www.xugookirincom | 2()
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Apprendre a conduire

1l y a un risque de blessure en cas de chute pendant le cours. 1. Démarrez la clé , apﬁ;uyez sur le bouton marche pendant
Veuillez donc porter un casque, des genouilléres et des deux secondes pour allumer
coudiéres pendant toute la durée du cours.

2. Se tenir debout avec un pied sur la pédale et I"autre pied en 3. Lorsque le scoater %Iisse. mettez I'autre pied sur la pédale
arriére sur le sol. et gardez les deux pieds stables.

21 | www.xugookirin.com
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4. Appuyez sur le bouton d'accélération situé sur le cté droit
pour rouler a vitesse lente et tournez la poignée pour
contréler le sens de la marche (comme sur un vélo).

6. Appuyez sur la poignée de frein pour appliquer les freins.

Clé de vitesse

5. Appuyez sur la touche de vitesse pour passer de 13 3
vitesses et controler la vitesse du véhicule,

7. Lorsque la voiture s'arréte ou glisse lentement, il suffit de
poser un pied a terre et de sortir normalement.

WWw.xugookirincom | 22
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11, Poignée de frein

15. touche de mise
en marche

16. le pointeur
d'accélération

12. Bouton de phare

14. clé @ signe de frein @ barre de puissance @ unité de vitesse
@ vitesse (@) signe de phare () code decéfaut klométique
@ niveau de puissance @ vitesse

3.1 Introduction aux fonctions

11. poignée de frein : tenez fermement la poignée de frein pour ralentir et freiner.

12. touche phare : une pression courte pour allumer le phare ; une nouvelle pression pour
éteindre le phare.

13. touche du klaxon : appuyez sur la touche du klaxon pour allumer le klaxon.

14. clé : tourner la clé pour ouvrir

15. touche de mise en marche (aprés le démarrage de la touche) : pression longue pendant
trois secondes pour mettre en marche, pression longue pendant trois secondes pour arréter,
pression courte pour régler la vitesse.

16. le pointeur d'accélération : appuyez sur le pointeur d'accélération pour démarrer et
accélérer.

mode de limitation de vitesse : Allumez I'alimentation, appuyez sur le cadran et le levier de
frein en méme temps pendant 10 a 15 secondes pour activer le mode de limitation de vitesse ;
appuyez longuement sur le bouton de vitesse pendant 3 secondes pour éteindre I'instrument,
Appuyez sur le bouton de vitesse et maintenez-le enfoncé pendant 3 secondes pour rallumer
le compteur et reldchez le mode de limitation de vitesse.

Aprés la mise sous tension, I'appareil s'éteindra automatiquement sans aucune
action pendant 10 minutes

23 |www.kugooxirin.com
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Marchepieds pliants pour scooters électriques

-
ATeainer doucement une main sur A Abaissez [&gerement s contremarche:
Falévateur .

Jusaugune position fu
3.'.’;':!211'5_‘""- sur Finterrbtour %_h?_?@ ;‘.
0 B

8: Remettez en place le
dispositif de sécurité et
finez le corps plid.

 Etape 3

. ”
A:Tirez vers |'extérieur pour  A:Trainer doucement une A : Abaissez légérement la
déverrouiller le dispositif de  main sur I'élévateur contremarche jusqu'a une
sécurité B : Pied vers le bas sur position fixe.
I'interrupteur de la pédale B : Remettez en place le
de pliage dispositif de sécurité et fixez
le carps plié.

A:Redresser le corps

Le scooter électrique est dotée d'un mécanisme de pliage unique qui permet de la plier
facilement et rapidement pour la porter, la transporter et la ranger.

Etapes du dépliage d'un scooter électrique

Ftape 2 2= )
A : Tirez vers l'extérieur sur le A:Relevez le rehausseur du scooter Une extension compléte
dispositif de sécurité d'environ 90 degrés jusqua ce que

B: Pousser vers le bas le commutateur  vous entendiez un léger bruit sourd.
de la pédale de pliage. B :Remettez le cran de slreté en
C : Soulevez légérement la barre de place

guidage pour soulager le poids.

Avant de rouler, assurez-vous que le bouton M est bien inséré dans le centre de gravité de
I'unité de pliage. Sinon, vous risquez de vous blesser et d'endommager le systéme de pliage !

www.xugookirincom | 24
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Instructions d'utilisation de la batterie

II décrit principalement comment charger le scooter électrique, comment prendre soin de la
batterie, les questions de sécurité a prendre en compte et explique les spécifications de la
batterie. Pour votre sécurité et celle des autres, afin de maximiser la durée de vie et les
performances de la batterie, veillez a I'utiliser conformément aux indications suivantes.

4.1 Parametres détaillés de la batterie

Nom Paramétres Nom Paramétres Nom Paramétres
Dpede | pilesau lithium |~ fempératurede | guc.350c | Temps destockage| (sjeine E‘u‘i"sssance)
cg::‘;gf_nde‘it 8-9H Température de charge | 0°C-35°C | Capacité initiale 20AH
Tension 48V Tensri;) ;x?:.' ; ga rge 54.6V

4.2 Sécurité de la batterie

Ne continuez pas a utiliser |la batterie si.

e Les batteries des scooters électriques ne doivent étre utilisées que si la législation locale
I'autorise. Le démontage et I'entretien de la batterie ne doivent étre effectués que par des
professionnels.

e Fuite d'une substance : Ne touchez pas les substances qui s'échappent de la batterie.

® Ne laissez pas les enfants ou les animaux toucher la batterie. Débranchez toujours le chargeur
avant d'installer la batterie ou de conduire. Il est dangereux de faire quoi que ce soit avec le
scooter pendant qu'il est en charge.

e Si vous voulez que votre scooter électrique fonctionne le plus efficacement possible, la
batterie doit étre chargée et utilisée dans la plage de température indiquée dans les
spécifications de |la batterie.

e Les piles au lithium sont considérées comme dangereuses et leur transport doit étre autorisé
parlalégislation locale.

o Il est interdit de charger des piles au lithium qui ont été trop déchargées. Les piles qui ont été
trop déchargées constituent un danger de livraison et ne peuvent étre éliminées qu'en les
mettant au rebut.
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Conseil : lorsque la température interne de la batterie dépasse
45°C, la batterie est dans un état protégé et ne peut pas étre
chargée.

&II est interdit de charger la batterie a des températures élevées (45°C) ou dans des
environnements a température élevée (45°C).

/\ N'utilisez que l'équipement de charge fourni par nos soins pour charger le véhicule
électrique.

N\ La charge normale répétée est d'environ 500 fois, I'utilisation normale peut atteindre
600~800 fois, le nombre spécifique de fois d'utilisation est lié a I'environnement dans
lequel la batterie est utilisée. Les piles au lithium peuvent étre dangereuses lors de la
charge, veuillez les charger a I'extérieur.

4.3 Précautions a prendre pour la charge

e Quvrez le couvercle en caoutchouc du port de charge et assurez-vous que le port de charge est
sec et qu'il ne contient pas de corps étrangers.

e Branchez d'abord le chargeur dans le port de charge du scooter électrique, puis branchez
I'autre extrémité du chargeur dans le secteur (100V-240V ; 50/60Hz) et assurez-vous que le
voyant du chargeur est bien allumé (rouge).

e Lorsque le témoin lumineux du chargeur change de couleur (vert), cela indique que la charge
est normale. Dans le cas contraire, vérifiez si le cablage est correct.

e Lorsque le témoin lumineux du chargeur change de couleur, cela indique que la batterie est
remplie a 99 %, vous pouvez arréter la charge ; vous pouvez également poursuivre la charge
pendant environ une demi-heure, mais ne la prolongez pas trop longtemps, un temps de charge
trop long affecterait la durée de vie de la batterie.

e Aprés le chargement, veillez a recouvrir le couvercle du port de chargement afin d'éviter tout
court-circuit di au contact du port de chargement avec des objets métalliques externes.
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Parametres de base

M5 Pro
; Taille de la boite intérieure 1300x275x500mm
Informations
Taille de I'emballage de la boite extérieure 1315x290x520mm
surl'emballage
Poids brut 42.2kg
Taille du corps non plié 1280x600x1260mm
Dimensions du corps plié 1280x255x505mm
Poids net du produit 36.2kg
T, Capacité de charge maximale 120kg
Roues Roue avant:11-inch Roue arriere:10-inch
Escalade 15°
Portée maximale 70km (A 65Kg velocita uniforme di 30kmy/h)
Vitesse maximale 52km/h (A65Kg velocita uniforme di 30km/h)
Capacité 20Ah
Piles Tension 48V
Temps de charge 8-SH
. Tension d'entrée 100-240V
Paramétres du
Tension de sortie 54.6V
chargeur
Courant de sortie 20A
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Entretien quotidien

Précautions d'entretien.

e Assurez-vous que le chargeur et le cable de charge du scooter électrique sont débranchés et
que le scooter électrique est éteint.

Essuyez le boitier avec un chiffon doux pour nettoyer le scooter et ne lubrifiez pas trop les
roulements.

/\ Attention.
e Il est interdit de nettoyer le scooter a I'aide d'un pistolet a eau a haute pression ou en le
trempant dans un liquide, cela causerait des dommages permanents a I'électronique a l'intérieur
de l'unité principale.

Stockage

e Veuillez charger complétement votre scooter avant de le ranger afin d'éviter que la batterie ne
se décharge trop en raison d'une non-utilisation prolongée et assurez-vous qu'elle est chargée
au moins une fois tous les 1 mois.

Ne chargez pas le scooter si la température de stockage est inférieure a 0°C. Gardez le scooter
dans un environnement chaud (jusqu'a 10°C) avant de le charger.

Rangez le scooter a l'intérieur, dans un endroit sec et a une température appropriée. Vous
pouvez couvrir le scooter pour éviter que la poussiére ne s'accumule et n'affecte ses
performances.

/\ Attention.

e Afin de protéger la sécurité de l'utilisateur, I'utilisateur ne doit pas démonter le scooter
électrique, sinon |'utilisateur renonce automatiquement aux droits de garantie de maintenance
de ce produit.
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Dépannage

Si votre probléme ne peut étre résolu par les méthodes suivantes, veuillez contacter votre
bureau de vente ou votre revendeur pour une réparation.

Description du phénomeéne défectueux Que faire ?
Impossible de I'allumer | Vérifiez si la batterie est chargée et si la fiche est en place.

1.vér\:\ersi }a prise ;st cl:iargée. i ; ; i

: 2. vérifier si la prise du chargeur AC est en place (le témoin lumineux est allumé)
ImpOSSI ble de charger 3. vérifiez que la fiche du chargeur est correctement insérée dans le port de charge du
véhicule entier,

Listed’ emballage

Liste de colisage des véhicules électriques.

Vélo complet: 1 unité
Chargeur: 1pc

Manuel d'instruction: 1
Trousse a outils : 1 pack

Sivous ouvrez le paquet et trouvez des dommages ou des manques, veuillez nous contacter
atemps, nous remplacerons ou maquillerons pour vous dés que possible.

Bonne utilisation !
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Uber das Benutzerhandbuch

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Modell aus unserem Angebot an Elektrorollern entschieden
haben.

Zu Ihrer Sicherheit lesen Sie bitte dieses Handbuch sorgféltig durch, bevor Sie den Roller
benutzen, um sicherzustellen, dass Sie die Anweisungen richtig befolgen kénnen und die
Sicherheitswarnungen und VorsichtsmaBnahmen fiir das Fahren verstehen, bevor Sie ihn
benutzen.

Achten Sie bitte besonders auf die "Warnungen® und "Tipps" in der Anleitung.

Warnung: Ihr Fehlverhalten kann Ihre persénliche Sicherheit gefdhrden.

Tipps: Vom Benutzer zu treffende VorsichtsmaBnahmen und deren Anwendung.

Wenn Sie Fragen haben oder die bendtigten Informationen nicht aus diesem Handbuch
entnehmen kénnen, wenden Sie sich bitte an den Verkaufer.

Tipps:

A.Minderjdhrige sollten von ihren Eltern begleitet werden.

B. Personen mit schlechter kérperlicher Koordination oder Akzeptanz oder solche, die noch keine
Erfahrung im Umgang mit dem Fahrzeug haben, miissen lernen, es in Begleitung und
Koordination einer anderen Person zu benutzen, oder die Bedienungsanleitung sorgfaltig lesen,
um sicherzustellen, dass sie die richtigen Anweisungen befolgen kénnen und die
Sicherheitswarnungen und Tipps zum Fahren verstehen, bevor sie es benutzen.

C.Kindern ist es untersagt, dieses Produkt ohne einen Elternteil zu reinigen und zu warten.

Dieses Handbuch beschreibt wichtige Sicherheits- und Gebrauchshinweise fiir den
Elektroroller, bitte lesen Sie es sorgfiltig durch, bevor Sie es zum ersten Mal benutzen.
Wenn Sie die Gebrauchsanweisungen nicht befolgen, kénnen Sie sich verletzen, und
das Unternehmen kann nicht fiir daraus resultierende Personenschiden verantwortlich
gemacht werden.
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Die Nutzer sollten sich strikt an die Verkehrs- und
StraBenverkehrsordnung halten und dort, wo es besondere
ortliche Gesetze und Vorschriften gibt, sollten sie legal in
Ubereinstimmung mit diesen Gesetzen und Vorschriften fahren.
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Informationen zur sicheren Verwendung

1.1 Uber den sicheren Gebrauch

Jedes Mobilitatsgerat birgt Sicherheitsrisiken, und Elektroroller bilden da keine Ausnahme. Es
liegt daher in Ihrer Verantwortung und Pflicht, das Fahren eines Rollers zu erlernen und die
ortlichen Gesetze und Vorschriften zu Ihrer Sicherheit einzuhalten. Wir hoffen, dass alle Fahrer
ihre Roller sicher fahren kénnen und SpaB daran haben.

e Uberpriifen Sie bitte vor jeder Fahrt, dass die Reifen nicht beschadigt sind und keine losen
Teile vorhanden sind. Sollten Sie irgendwelche Anomalien feststellen, wenden Sie sich bitte an
Ihren Handler zur Reparatur.

e Bitte tun Sie nichts mit dem Elektroroller, was die Sicherheit Ihrer Person oder Ihres Eigentums
gefahrden kénnte.

e Bitte verdndern Sie keine Teile des Elektrorollers, da dies nicht nur die Leistung des
Elektrorollers beeintrachtigt oder ihn sogar beschadigt, sondern auch schwere Verletzungen zur
Folge haben kann.

e Stellen Sie den Roller nicht ins Wasser, da dies den Roller beschiadigen und einen
Sicherheitsvorfall verursachen kénnte.

1.2 Sicherheitshinweise

Unabhdngig von den Umstdnden der Benutzung des Scooters besteht Verletzungsgefahr durch
Kontrollverlust, ZusammenstéBe und Stiirze. Um Verletzungen zu vermeiden, miissen Sie sich
mit dem Handbuch vertraut machen und sicherstellen, dass das Produkt in gutem Zustand ist.

oy

Bitte treffen Sie beim Reiten Sicherheitsvorkehrungen,
wie das Tragen von Sportkleidung, Helmen, FuB- und L
Ellbegenschitzern und anderer Schutzausriistung. Zh Das Fahren im Regen ist strengstens verboten.
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Q Das Fahren mit einer Ladung oder mit mehr als Bitte lassen Sie keine Kinder, ltere Menschen
einer Persan glsi(hzsilig auf einem Elektroroller oder schwangere Frauen mitfahren.
ist streng verboten.

& Das Fahren mit Ubergewicm iststrengstens untersagt Das Fahren nach dem Genuss von Alkohol und der
(Héchstgewicht von 120 kg fur Elektroroller). Einnahme von Medikamenten ist streng verboten.
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Telefonieren, Musikhdren mit Kopfharern oder Achten Sie beim Fahren auf die StraBenverhaltnisse und vermeiden

andere Ablenkungen wihrend der Fahrt sind Sie komplizierte StraBenverhdltnisse wie: Héhenbeschrinkungen,
strengstens untersagt. & komplizierte Oberflachen (StraBensperren, Schotter, Schmutz,

Wasser, Glatte, Schnee und Eis), starke Steigungen (mehr als 15
Grad), Hindernisse, Stufen, schattiges Licht usw.

o

Es ist strengstens verboten, es in unsicheren Umgebungen Elektroroller sind Mobilitatshilfen und dirfen
zu verwenden, was sich auf Gefahren wie Feuer oder nicht auf Autobahnen gefahren werden
Explosionen bezieht, die durch entflammbare, explosive

Dampfe, Flussigkeiten, Staub oder Fasern entstehen konnen,
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2.1 Vollsténdiges Fahrzeugdiagramm

Bremse Handgriff

Steigbtigel

LED-Scheinwerfer

FuBraste klappbar

Display-Kombiinstrument

Fingerpaddles fiir die Beschleunigung

Verriegelung der Hohenverstellung

Sicherheitssitz

Sitzverstellung

Riicklicht

Vorderrad

Motor

FuBrasten
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Fahren Lernen

Es besteht Verletzung;gefahr durch Stirze wahrend der 1. Schalten Sie den Schlissel ein, halten Sie die
Lernzeit. Bitte tragen Sie daher wihrend der gesamten Zeit Einschalttaste zwei Sekunden lang gedriickt und schalten
Helme, Knieschiitzer und Ellbogenschiitzer. Sie dann das Gerat ein.

2. Stehen Sie mit einem FuB auf dem Pedal und treten 3. Wenn der Scooter gleitet, treten Sie mit dem anderen

Sie mitdem anderen Ful riickwirts. FuB auf das Pedal und halten Sie beide FiiBe ruhig.
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4. Driicken Sie die Beschleunigungstaste auf der rechten 5. Driicken Sie die Getriebetaste, um zwischen den Géngen
Seite, um das Fahrrad abzu%remsen Drehen Sie den 1und 3 zu wechseln und die Geschwindigkeit des Fahrzeugs
Lenker, um die Fahrtrichtung zu steuern (dhnlich wie bei zu steuern.

einem Fahrrad).

6. Driicken Sie den Bremsgriff, um die Bremsen zu betétigen. 7. Wenn das Auto anhalt oder langsam rutscht, lassen Sie
einfach einen FuB fallen und steigen Sie normal aus.
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11. Bremsgriff

15. Einschalttaste

12. Scheinwerferknopf

14. Schllssel @ Bremssymbol @Stromieiste @ Geschwindigkeitseinheiten

@ Geschwindigkeit @ Scheinwerfersymbole @ Fehlercode fiir den Kilometerstand
© Elektrizitat (@ Getriebestellung

3.1 Einfiihrung in die Funktionen

11. Bremsgriff: Halten Sie den Bremsgriff fest, um zu verlangsamen und zu bremsen.

12. Scheinwerfertaste: Kurz driicken, um den Scheinwerfer einzuschalten; erneut driicken, um den
Scheinwerfer auszuschalten.

13. Taste fir die Hupe: Dricken Sie die Hupentaste, um die Hupe einzuschalten.

14. Schliissel: Drehen Sie den Schlissel, um die Hupe einzuschalten.

15. Einschalttaste (nach Aktivierung der Taste): Halten Sie sie drei Sekunden lang gedriickt, um das
Gerat einzuschalten. Kurz driicken, um den Geschwindigkeitsgang einzustellen.

16. Beschleunigungszeiger: Driicken Sie den Beschleunigungszeiger, um zu starten und zu
beschleunigen.

Geschwindigkeitsbegrenzungsmodus : Schalten Sie die Stromversorgung ein, driicken Sie gleichzeitig
10-15 Sekunden lang auf den Drehknopf und den Bremshebel, um den
Geschwindigkeitsbegrenzungsmodus einzuschalten; driicken Sie die Gangtaste 3 Sekunden lang, um
die Stromversorgung des Instruments auszuschalten.Halten Sie die Zahnradtaste 3 Sekunden lang
gedriickt, um das Messgerdt wieder einzuschalten und den Geschwindigkeitsbegrenzungsmodus
freizugeben.

Nachdem die Leistung gestartet wird, 10 Minuten ohne jede Aktion Anweisung
wird das Geridt automatisch abgeschaltet.
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Die Schritte des Faltens von Elektrofahrzeugen

A Zishen Sle den Tragegen
Sanit il o i

Biiamsesasinn )
=]

A Serkan o don Trgogur e
incie fo
L
=it

ienorn Sia gen
mmengekiappten
Kérper Gurch Einrastan
Gos Sicharungsbigels

A: Raddrizzare il corpo A Zehen Sie die Sicherungssperre A. Ziehen Sie den Tragegurt A. Senken Sie den Tragegurt
auBen sanft mit einer Hand leicht in die feste Position ab.
B Driicken Sie den Schalter fiir B. Sichern Sie d E "

zusammengekla
das Klapppedal mit dem FuB Kérper durch Emrast';n des

nach unten. Sicherungsbiigels

Der Elektroroller verfligt tiber einen einzigartigen Klappmechanismus, der das Zusammenklappen
et und Tragen, den Transport und die Aufbewahrung einfach und schnell macht.

Schritte zur Entfaltung von Elektrofahrzeugen

iehen Sie den A Heben Sie den Scooter- A.Vollstindig erweitert
Sl:herungsbugel nach auBen. Tragegurtum 90 Grad an, bis
B: Driicken Sie den Schalter fur  Sie einen leisen Knall héren.
das Klapppeda nach umen B. Schnappen Sie den
S i Sicherheitsverschluss

Fuhrungsstange Ie\cht an, um Zurliek.

das Gewicht nach unten zu
bringen.

Vergewissern Sie sich vor der Fahrt, dass der M-Knopfin den Schwerpunkt der Falteinheit eingesteckt
ist. Andernfalls besteht Verletzungsgefahr und die Gefahr, dass das Faltsystem beschadigt wird!
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Anleitung zur Benutzung der Batterie

Es beschreibt vor allem, wie man den Elektroroller aufladt, wie man sich um die Batterie kimmert,
welche Sicherheitsvorkehrungen zu treffen sind und erklart die technischen Daten der Batterie. Zu
Ihrer Sicherheit und der Sicherheit anderer, um die Lebensdauer und Leistung der Batterie zu
maximieren, stellen Sie bitte sicher, dass Sie die Batterie in Ubereinstimmung mit dem Folgenden
verwenden.

4.1 Detaillierte Parameter der Batterie

Name Parameter Bezeichnung Parameter Name Parameter
s . . . R ’ ) 3 Monate
Akku-Typ | Lithium-Batterien | Betriebstemperatur | 0°C-35°C Speicherzeit (volle Ladung)
Ladedauer 8-9H Ladetemperatur | 0°C-35°C | Urspriingliche Kapazitat 20AH
Spannung 48V Max. Ladespannung 54.6V

4.2 Sicherheit der Batterie

Verwenden Sie die Batterie in den folgenden Fillen nicht weiter.

e Die Batterie des Scooters darf nur verwendet werden, wenn es die ortlichen Gesetze erlauben.
Lassen Sie den Ausbau und die Wartung der Batterie nur von einem Fachmann durchfiihren.

e Wenn die Batterie einen schlechten Geruch abgibt oder uberhitzt ist; wenn Material auslauft;
berlihren Sie kein Material, das aus der Batterie auslauft.

e Erlauben Sie Kindern oder Tieren nicht, die Batterie zu beriihren; trennen Sie immer das
Ladegerat ab, bevor Sie die Batterie einbauen oder fahren; alles, was Sie mit dem Roller machen,
wiahrend er geladen wird, ist geféhrlich.

e Wenn Sie maéchten, dass Ihr Elektroroller moglichst effizient lduft, muss die Batterie innerhalb
desdin der Batteriespezifikation angegebenen Temperaturbereichs geladen und verwendet
werden.

e Lithiumbatterien gelten als gefdhrlich und bediirfen einer Genehmigung durch die 6rtlichen
Gesetze, wenn sie transportiert werden.

e Das Aufladen von Lithiumbatterien, die zu stark entladen wurden, ist verboten. Zu stark
entladene Batterien sind ein Sicherheitsrisiko und diirfen nur durch Verschrottung entsorgt
werden.
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Tipp: Wenn die Innentemperatur des Akkus 45°C liberschreitet, ist der Akku
geschiitzt und kann nicht geladen werden.

_& Laden Sie die Batterie nicht bei hohen Temperaturen (45°C) oder in einer Umgebung mit hohen
Temperaturen (45°C).

/I Verwenden Sie zum Aufladen des Elektrofahrzeugs nur die von uns bereitgestellten Ladegerédte.

/\ Die normale Wiederholungsladung betrdgt ca. 500 Mal, die normale Nutzung kann bis zu
600~800 Mal betragen, die spezifische Anzahl der Nutzungen hingt von der Umgebung ab,
in der die Batterie verwendet wird.

Li-lonen-Batterien kénnen beim Aufladen gefédhrlich sein, laden Sie sie daher bitte im Freien
auf.

4.3 VorsichtsmaBBnahmen beim Aufladen

e Offnen Sie die Klebeabdeckung des Ladeanschlusses und stellen Sie sicher, dass der Ladeanschluss
trocken und frei von Fremdkérpern ist.

e Stecken Sie das Ladegerat zuerst in den Ladeanschluss des Elektromobils, dann stecken Sie das
andere Ende des Ladegeréats in das Stromnetz (100V-240V; 50/60 Hz) und vergewissern Sie sich, dass
die Kontrollleuchte des Ladegeréts richtig leuchtet (rot).

e Wenn die Kontrollleuchte des Ladegerats die Farbe wechselt (griin), zeigt dies einen normalen
Ladevorgang an, andernfalls priifen Sie, ob die Kabelverbindungen in Ordnung sind.

e Wenn die Kontrollleuchte am Ladegerat die Farbe wechselt, ist der Akku zu 99 % voll und Sie
kénnen den Ladevorgang beenden; Sie kénnen den Ladevorgang auch noch etwa eine halbe Stunde
lang fortsetzen, aber nicht zu lange, da ein langerer Ladevorgang die Lebensdauer des Akkus
beeintrachtigt.

e Achten Sie nach dem Aufladen darauf, die Staubschutzabdeckung des Ladeanschlusses
abzudecken, um einen Kurzschluss zu vermeiden, wenn der Ladeanschluss mit externen
Metallgegenstanden in Beriihrung kommt.
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Grundlegende Parameter

M5 Pro
) Abmessungen der Innenverpackung des Kartons 1300x275x500mm
Informationen zur
Abmessungen der AuBenverpackung 1315x290x520mm
Verpackung -
Bruttogewicht 42.2kg
Abmessungen der ungefalteten Karosserie 1280x600x1260mm
Abmessungen des zusammengeklappten Korpus 1280x255x505mm
Nettogewicht des Produkts 36.2kg
Maximale Tragfahigkeit 120k
Produkt- g 3
Réder Vorderrader:11-inch Hinterrdderl0-inch
Grundlagen ———
Steigfahigkeit 15¢
ichwei 70km (Bei einer gleichmaBigen Geschwindigkeit
Max. Reichweite von 30km/h und einem Gewicht von 65Kg)
S m 52km/h (Bei einer gleichméBigen Geschwindigkeit
M Grschwindiglosit von 30km/h und einem Gewicht von 65Kg)
Kapazitat 20Ah
Batterien Spannung 48v
Aufladezeit 8-9H
Eingangsspannung 100-240V
Parameter des
Ausgangsspannung 54.6V
Ladegerdts
Ausgangsstrom 2.0A
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Tagliche Wartung

Hinweise zur Wartung

e Vergewissern Sie sich, dass das Ladegerdt und das Ladekabel des Scooters abgezogen sind und
dass der Scooter ausgeschaltet ist. Wischen Sie das Geh&duse mit einem weichen Tuch ab, um den
Roller zu reinigen. Schmieren Sie die Lager bei der Wartung nicht zu sehr ein.

/\ Warnung

e Es ist verboten, einen Hochdruckreiniger zu verwenden oder das Elektromobil in Flussigkeit zu
tauchen, um es zu reinigen, da dies zu dauerhaften Schidden an der internen Elektronik der
Haupteinheit fihrt.

Lagerung

e Bitte laden Sie Ihren Roller vollsténdig auf, bevor Sie ihn lagern, um eine Uberentladung der
Batterie zu vermeiden, wenn er ldngere Zeit nicht benutzt wird, und stellen Sie sicher, dass er
mindestens einmal alle 1 Monat aufgeladen wird.

Wenn die Lagertemperatur unter 0°C liegt, laden Sie den Roller nicht auf, stellen Sie ihn in eine
warme Umgebung (iber 10°C) und laden Sie ihn dann auf.

Bitte lagern Sie den Roller in einem trockenen Raum bei einer geeigneten Temperatur. Sie kénnen
den Roller abdecken, um zu verhindern, dass sich Staub ansammelt und seine Leistung
beeintrachtigt.

/\ Warnung
e Um die Sicherheit des Benutzers zu schiitzen, darf der Benutzer das Elektromobil nicht zerlegen, da
er sonst automatisch auf die Wartungs- und Garantierechte des Produkts verzichtet.
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Fehlersuche

Wenn Ihr Problem nicht mit den folgenden Methoden geldst werden kann, wenden Sie sich bitte
an Ihre Verkaufsstelle oder Ihren Handler, um das Gerédt zu reparieren.

Beschreibung der Stérung Behandlung
Kann nicht eingeschaltet werden | Prifen Sie, ob die Batterie geladen ist und ob der Stecker eingesteckt ist

i 1. Priifen Sie, ob der Stecker geladen ist; 2. Priifen Sie, ob der Netzstecker des Ladegerits
Kann nicht geladen werden eingesteckt ist (Kontrollleuchte leuchtet); 3. Priifen Sie, ob der Stecker des Ladegerats
richtig in den Ladeanschluss des gesamten Fahrzeugs eingesteckt ist.

Verpackungsliste

Packliste Elektrofahrrad. :
Komplettes Fahrrad: 1 Stiick
Ladegerdt: 1 Stk.
Gebrauchsanweisung: 1 Buch
Werkzeugsatz: 1 Packung

Offnen Sie das Paket, wenn Sie irgendwelche Schaden oder fehlt, kontaktieren Sie uns bitte in der
Zeit, werden wir ersetzen oder machen fiir Sie so bald wie maéglich.

Viel Spal3 beim Benutzen!
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Instrucciones de uso
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Acerca del manual de uso

Gracias por elegiry comprar nuestros modelos de la serie de scooters eléctricos.

Para tu seguridad durante la conduccion, antes del uso, lee atentamente este manual, sigue las
instrucciones correctas y comprende las advertencias de seguridad y las precauciones de
conduccion.

Presta mas atencion a las "Advertencias"y "Consejos" del manual.

Advertencia: Tu comportamiento inadecuado puede suponer una amenaza
para tu seguridad personal.

Consejos: Precauciones que debe tomar el usuario y uso relacionado.

Si tienes alguna pregunta o no puedes obtener la informacién necesaria en este manual, no
dude en ponerte en contacto con el vendedor.

Recordatorio :

A. Para los menores de edad, se debe utilizar en compania de uno de los padres.

B. Para las personas con poca coordinacién o aceptacion fisica, o con poca experiencia antes
de utilizar el producto, se debe ser acompafiado y coordinado por otra persona. Lee
atentamente este manual, sigue las instrucciones correctas y comprende las advertencias de
seguridad y las precauciones de conduccién.

C. Para los nifios, no limpie ni mantenga este producto en privado sin la presencia de sus
padres.

Este manual contiene importantes instrucciones de seguridad y uso del
scooter, por favor, léelo con cuidado antes del uso por primera vez. Si no se
siguen las instrucciones de uso, existe el riesgo de lesiones y la empresa no se
hace responsable de los dafios personales resultantes.
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trafico y de circulacion. Si existen leyes y reglamentos locales
especiales, debe conducir legalmente de acuerdo con las leyes y
reglamentos pertinentes.
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Informacién de la seguridad de uso

1.1 Acerca de la seguridad de uso

Por la seguridad, es tu responsabilidad y deber aprender a conducir scooter y cumplir con las
leyes y reglamentos locales pertinentes. Esperamos que todos los conductores puedan
conduciry disfrutar de scooters con seguridad.

e Antes de cada conduccion, por favor, comproba si los neumaticos del scooter eléctrico estan
dafados y si las piezas estan sueltas, si hay alguna anormalidad, por favor, ponte en contacto
con el agente para la reparacion a tiempo.

e No hagas nada que pongas en peligro la seguridad de las personas o des los bienes al utilizar
los patinetes eléctricos.

e No modifiques las partes del scooter, ya que esto no solo afectara al rendimiento del scooter,
sino que incluso dafarlo, pudiendo causar graves lesiones como resultado.

e No coloques el scooter en el agua, ya que esto no solo dafara el scooter, sino que también
causara un accidente de seguridad.

1.2 Instrucciones de seguridad
Para evitar lesiones, es necesario mantener el producto en buen estado y familiarizarse con el
manual.

Toma precauciones de seguridad al conducir, coma
el uso de ropa deportiva, cascos, protectores para
les pies, coderas y otros equipos de proteccion.

A No conduzeas bajo la lluvia.
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ﬁ No conduzcas con una carga, no conduzcas mas de
una persona en un scooter eléctrico al mismo
tiempo.

A No conduzcas con sobrepeso (carga maxima de 120 kg) A No conduzcas después de beber o tomar medicamentos
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ﬁ No hables por teléfono, usa auriculares para escuchar Evite circular por vias complejas, como: restricciones de
canciones u otras cosas mientras conduces altura, superficies complejas (bloqueos, grava, suciedad,
agua, resbaladizo, nieve y hielo), pendientes
pronunciadas (mas de 15 grados), obstaculos, escalones,

luz de sombra, etc.

o

No utilices en ambientes inseguros. Pueden formarse i Mo conduzcas por las autopistas, como los scooters
campos peligrosos como fuego o explosivos debidoala eléctricos son un medio de transporte,

“:' bilidad, explosivos, vapores, liquidos, polvo o

1oras.
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2.1Esquema del vehiculo completo

Instrumentos de visualizacion

Digitacion acelerada

Manija de freno

Cerradura ajustable en altura

Asientos de seguridad

L ]
T4t S Ly

Elevador
Ajuste del asiento
Faros LED Luz trasera
Brazo amortiguador

Motor

Pedal plegable
Soporte para los pies

Rueda delantera
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Aprender a conducir

i

Llevas casco, rodilleras y coderas durante el aprendizaje, ya 1.Pon la llave, mantenga pulsado el botén de encendido
que existe el riesgo de lesiones por caidas. durante dos segundos para encender

2. Ponte de pie con un pie en el pedal y el otro pie hacia 3. Mientras se desliza, coloca el otro pie en el pedal y mantenga
atras en el suelo ambos pies firmes.
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4. Pulsa el botén de aceleracién de la derecha para frenar la 5. Pulsa el botén de la marcha, cambia entre las marchas 1y 3
moto, el manillar sirve para controlar la direccién (similar a para controlar la velocidad del vehiculo.
una bicicleta)

6. Presione la manija del freno para aplicar los frenos 7.Cuando el coche se detenga o se deslice lentamente, pon
un pie en el suelo y podras bajar.
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11.Manija del freno

15.tTecla de encendido

16.Puntero de
aceleracion

12.Boton de faro

14.Llave (@) Marcas de freno () sara de electicided () Unidad de velocidad
@ velocidad () Marcas de faro () Codigos de fallode klometrge

@Electricidad @ Engranaje
3.1 Caracteristicas

11. Manija del freno: Sujeta firmemente la manija del freno para reducir la velocidad y frenar

12. Botén de faro: Pulsa brevemente para encender los faros y vuelva a pulsar para apagarlos

13. Tecla de la bocina:Pulse la tecla de la bocina para encenderla

14 .Llave: Gire la llave para abrir

15. Tecla de encendido (tras el arranque de la llave): pulsacion larga durante tres segundos para
encender, pulsacién larga durante tres sequndos para apagar, pulsacion corta para ajustar la marcha.
16. Puntero de aceleracién: Pulse el puntero de aceleracion para iniciar y acelerar.

limite de velocidad : Encienda la alimentacion, presione el dial y la palanca del freno al mismo tiempo
durante 10-15 segundos para encender el modo de limite de velocidad; mantenga presionado el
botén de engranaje durante 3 segundos para apagar la alimentacién del instrumento,Mantenga
presionado el boton de engranaje durante 3 segundos para volver a encender el medidor y liberar el
modo de limite de velocidad.

Apagado automatico del dispositivo sin instrucciones durante 10 minutos después
de que la fuente de alimentacion se enciende
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Pasos para plegar scooter eléctrico

( B N AAmestasiavements clelevador | [ A:Baja lig Al
‘%\ Con unamanc. = auna pogcion
& Pie do apoya on efinterufiior
ol pedal deplegago -
2 e 1 I o
b 2
| Aan ierre de sequridad
i \ = ol para fijar el cuerpo plegado
 Po<o 1 I J g%/ ) G J
A; Enderezar el cuerpo A; Abre el cierre de seguridad  A; Arrastra suavemente el elevador  A: Baja ligeramente el elevador
hacia afuera €on una mano auna posicion fija
B: Pie de apoyo en el interruptor  B: Retira el cierre de sequridad
del pedal de plegado para fijar el cuerpo plegado

El scooter eléctrico tiene un mecanismo de plegado Unico. Facil de plegar rapidamente,
Precaucién: llevar, transportar y almacenar

Pasos para desplegar el scooter eléctrico

—
R

i,

A: Tira hacia fuera del cierre de A: Levanta el elevador del A :Completamente desplegado
seguridad scooter unos 90 grados y oirds

B: Presiona el interruptor del pedal |\, ¢ jave golpe

de plegado i ;

C: Levanta ligeramente la barra BoRetia €] cipirede sequiridad
guia para quitar peso

Antes de conducir, el botén M es uno insertado en el centro de gravedad de la unidad de
rrenEtud  Plegado. De lo contrario, se corre el riesgo de sufrir lesiones y de danar el sistema de plegado.
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Instrucciones del uso de la bateria

Métodos de carga para scooters eléctricos, por ejemplo, explicacion del mantenimiento de la
bateria, cuestiones de seguridad a tener en cuenta, explicaciéon de las especificaciones de la
bateria.

4.1 Parametros detallados de la bateria

Nombre | Parametros Nombre Parametros Nombre Parametros
Tipode : i Temperatura de o 5 Tiempo de 3 meses
bateria | Baterias de litio funcﬁ)namiento 0°C-35°C | Limacenamiento | (con carga completa)

Tiecn;%%de 8-9H Temperatura de carga | 0°C-35°C Capacidad inicial 20AH

Tension 48v Totishon dacargy 546V

4.2 Seguridad de la bateria

Deje de utilizar la bateria si se da alguna de las siguientes condiciones:

e Solo bajo el permiso de la legislacion local, se pueden utilizar las baterias de los scooters
eléctricos. Solo los profesionales deben retirar y mantener la bateria.

e Olor extrano o calor excesivo; fuga de cualquier sustancia; no toca ninguna sustancia que salga
de la bateria.

e Para los nifios y los animales, no toca la bateria. Desconecta siempre el cargador antes de
instalar la bateria o conducir. Es peligroso hacer cualquier cosa relacionada con el scooter
mientras se esta cargando.

e Solo cuando la bateria se carga y se utiliza dentro del rango de temperatura indicado en la
especificacidn de la bateria, funcionara con la maxima eficiencia.

e Las baterias de litio son tratadas como mercancias peligrosas y requieren la autorizacién de las
leyes locales para su transporte.

e No cargue baterias de litio que se hayan descargado en exceso. Las baterias sobredescargadas
son un peligro para la seguridad y solo deben desecharse.
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Consejo: Cuando la temperatura interna de la bateria supera los
45°C, la bateria se encuentra en estado protegido y no se puede
cargar.

& No cargue la bateria a altas temperaturas (45°C) o en un entorno de alta temperatura (45°C).
/N solo cargue el vehiculo eléctrico con el equipo de carga proporcionado por nosotros.

/N El tiempo de recarga normal es de unas 500 veces, para un uso normal: 600~800 veces,
dependiendo del entorno en el que se utilice la bateria.
La carga de la bateria de litio puede ser peligrosa, por lo que se recomienda cargarla al
aire libre.

4.3 Precauciones de carga

e Abre la tapa adhesiva del puerto de carga y mantén el puerto de carga seco y libre de objetos
extranos.

e Enchufa primero el cargador en el puerto de carga del scooter eléctrico, luego enchufa el otro
extremo en fuente constante (100V-240V: 50/60Hz) y asegurese de que la luz indicadora del
cargador se enciende normalmente (en rojo).

e Cuando el indicador luminoso del cargador cambia de color (verde), indica que la carga es
normal, de lo contrario, comproba si la conexién del cableado es buena.

e Cuando la luz indicadora del cargador cambia de color, la bateria esta llena al 99% y la carga
puede detenerse; también puedes continuar cargando durante una media hora. No cargas
durante demasiado tiempo, ya que una carga prolongada afectara a la duracion de la bateria.

e Una vez finalizada la carga, cubre la tapa del puerto de carga para evitar cortocircuitos
debidos a objetos metalicos externos.
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Parametros basicos

M5 Pro

L. Dimensiones del embalaje de la caja interior. 1300x275x500mm
Informacion del
. Dimensiones del embalaje de la caja exterior. 1315x290x520mm
embalaje.
Peso bruto. 42.2kg
Dimensiones del cuerpo desplegado. 1280x600x1260mm
Dimensiones del cuerpo plegado. 1280x255x505mm
Peso neto del producto. 36.2kg
Parametros basicos Capacidad de carga maxima. 120kg
del producto. Ruedas. Rueda delantera: 11-inch Rueda trasera: 10-inch
Grado de escalada. 15°

Rango méaximo.

70km(A 65Kg velocidad uniforme de 30km/h)

Velocidad maxima.

52km/h(A65Kg velocidad uniforme de 30km/h)

Capacidad. 20 Ah
Bateria. Tension. 48V
Tiempo de carga. 8-9h
i Tensidn de entrada. 100-240V
Parametros del
Tension de salida. 546V
cargador.
20A

Corriente de salida.
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Mantenimiento diario

Precauciones de mantenimiento :
e Desconecta el cargador y el cable de carga del scooter eléctrico y deja el scooter eléctrico
apagado.

/\ Advertencia:

e No limpias el scooter con una pistola de agua a alta presion o sumergiéndolo en liquido, ya
que esto causara un dafio permanente a la electrénica dentro de la unidad principal

Almacenamiento

e Antes del almacenamiento, por favor, carga completamente la bateria para evitar que se
descargue en exceso debido a |a falta de uso prolongado. Carga la bateria al menos una vez al
mes.

e No cargues si el entorno de almacenamiento es inferior a 0°C. Se puede almacenar en un
ambiente calido (por encima de 10°C) antes de la carga, temperatura de almacenamiento: -10°C-
35°C.

Por favor, guarda el scooter en un lugar seco, adecuado y a la temperatura correcta. Puedes
cubrir el scooter para evitar que el polvo se acumule y afecte a su rendimiento.

/\ Advertencia :

e Para la protecciéon del usuario, no desmonte usted mismo el scooter eléctrico. En caso
contrario, se considerara que el usuario renuncia automaticamente a su derecho de
mantenimiento y garantia.
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Solucion de fallos

Cuando la bicicleta eléctrica se averia y no puede ser conducido normalmente, y su problema
no puede ser resuelto por los siguientes métodos, por favor, ponte en contacto con el punto de
venta o distribuidor para tu reparacion.

Descripcian del fenomeno defectuoso Tratamiento

No se puede encender Comproba que la bateria esta cargada y que el enchufe esta colocado

1.Comproba que la placa enchufable tiene corriente.
No se puede cargar 2.Comproba que el enchufe de CA del cargador esté colocado (el indicador esté encendido)
3.Comproba que el enchufe del cargador esta correctamente insertado en el puerto de carga.

Lista de embalaje

Lista de embalaje:

Scooter eléctrico X1
Cargador X1

Manual X1

Caja de herramientas X1

Después de abrir la embalaje, si encuentras algin dafo o falta, por favor ponte en contacto con
nosotros rapidamente y lo reemplazaremos o sustituiremos tan pronto como sea posible.

iDisfruta de tu uso!
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Relativo alla Manuale

Grazie per aver scelto e acquistato la nostra serie Scooter Elettrico.

Per salvaguardare la vostra sicurezza, si prega di visualizzare dettagliatamente la manuale per
un corretto utilizzo del tale. Comprendere le avvertimenti e precauzioni prima dell’ uso.

Si pregaditenere considerazionei "Avvertimenti” e “"Suggerimenti” di questa manuale.
Avvertimento: il vostro cattiva condotta puo mettere a rischio la vostra
sicurezza personale.

Suggerimento: I' utente deve utilizzare lo scooter considerando le relative avvertimenti e
modalitad’ uso.

Se avete qualsiasi problema o informazioni che non riuscite a ottenere da questa manuale, si
prega di contattare il venditore.

Suggerimento:

A. I'minorenni devono utilizzare lo scooter con |’ accompagnamento dei adulti

B. Le persone che non hanno un buon equilibrio corporeo e persone che non hanno
esperienza, bisogna imparare utilizzare questo prodotto con |I' aiuto degli altrui e leggere
attentamente la manuale e comprendere gli avvertimenti e suggerimenti.

C. E’ vietato la pulizia dello scooter da parte dei bambini senza la tutela di un adulto.

Questa manuale introduce tutte gli informazioni importanti della sicurazza e
modalita d’ uso. Prima di utilizzare lo scooter, si prega di visualizzare
dettagliatamente la manuale. Se ignori I’ istruzione, la nostra compagnia non
avra nessun responsabilita riguardo gli eventuali danni causati.
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=

N

w

4. Introduzione FUNZION] === ==« sse sse axs saa sos wne e ane sos ans 200 sns sns s ans sos ane 2ns s0s sas sss ses sas sne 2an

w

6. Introduzione dell’ Uso della Batteria s« == «s ss ssr sas sas sne e ses san sne w2 san snn ses ses sae sns s0s

8. MaNULENZIONE OTQiNATIE s+ «re srs san aes see sus sas sus san 2us aas sas sns 2es sas ses wes sus ses sen wns sus sas 2us ann

9. Gestione Guasti/Lista d’ Imballaggioss =« s ss ser coe ses vnn crn e wen sis e s e s e e e e

.Informazioni di sicurezza dell’ LSO =« «er ssx sas wee ne ssn wes sen vus sns sne svn 2en sen van ven vne 2rn wen aen
L INtroduzione Prodotto «e e s e e tes ces tn s e i e s e s e

- AppPrendimento GUIa «x w s ves e e tes tes ts s s e s e e e e s e

.Introduzione dell’ Apertura e Piegatura dello SCoOter « s s s see ses ves vis wns e e o

68-70

71

72-73

74

75

76-77

78

79

80

L' utente deve guidare rispettando regole stradali e regole locali, in

conformita alla legge.
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Informazioni di Sicurezza

1.1 Riguardo di un utilizzo sicuro

Tutti i strumenti da trasporto comportano rischi di sicurezza, incluso lo scooter. Per
salvaguardare la vostra sicurezza, siete obbligati a imapare seriamente il modo di utilizzo
rispettando le regole e leggi pertinenti locali. Speriamo viviamente che tutti utenti possono
divertirsi con lo scooter e godersi la felicita

e Controllare sempre prima della guida se ci sono allentamenti o danneggiamenti nello scooter.
In caso si rilevino qualsiasi anomalie, si prega di contattare |’ agente per aggiustarlo.

e Non utilizzare lo scooter per qualsiasi scopo che potra procovare rischi sulla sicurezza
persconale e danni patrimoniali.

e SI prega di non modificare le parti dello scooter, altrimenti influira e danneggera
severamente lo scooter stesso.

e Non posizionare lo scooter nell’ acqua, cio danneggera lo scooter stesso e mettera a rischio
la sicurezza.

1.2 Istruzioni di sicurezza

Non importa come si utilizza lo scooter elettrico, si pud essere feriti a causa di perdita di
controllo, collisione e caduta. Per evitare lesioni, & necessario avere familiarita con il manuale e
assicurarsi che il prodotto & in buone condizioni.

Durante la guida, si prega di adottare misureDi
sicurezza, indossando strumenti e indumenti per
la protezione: tute, casco, ginocchiere.
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E' severamente vietato guidare lo scooter con carico
o con pill persone.

Q E' vietato il sovrapeso durante |a guida (max 120kg) ﬁ s’fa:;v;r‘_ameme vietato guidare dopo aver bevuto alcolici
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E' vietato telefonare o sentire la musica o altro :hedpuf} Durante la guida si deve tenere presente le condizioni
,fj; provocare distrazione al conducente durante la guida stradali, evidando strade deformate come dos:
strade deformate (ostacoli, sassi, ghiaccio, liquido),
strade ripide (superiori i 15 gradi), gradini e posti con
limitazione della luce.

E' severamente vietato la guida nell’ ambiente Q Lo scooter elettrico & un strumento di trasporto. B vietato
f ?eri;olgsp:lpr_lti di calore, fonti esplosivi, fonti di vapore, di guidare sulle strade principali.
onti di liquidi, polvere o fibre che possono essere dei
luoghi ad alta pericolosita.
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2.1 Diagramma del veicolo

Maniglia del freno

Schermo di visualizzazione

Polo

Luce LED anteriore

Pedale pieghevole

Ruota anteriore

Accelleratore

Regolazione della serratura

Sedile di sicurezza

Regolazione sedile

Luce posteriore

Smorzatore

Motore

Piede
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Apprendimento della Guida

0

% | L -?..L et
BT e——
e S

Durante I’ apprendimento della guida ¢ probabile il rischio 1. Inserire la chiave e premere a lungo il tasto di accensione
delle cadute, per cui, si prega di indossare il casco, per 2 secondi
ginocchiere e gomitiere

2. Posizionare una gamba sul pedale e utilizzare I' altra gamba 3. Attendere il movimento dello scooter e rimettere I altra
perspingere gamba sul pedale mantenendo I' equilibrio.
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Tasto della marcia

4. Premere leggermente con la mano destra il tasto di 5. Premere il tasto della marcia da 1-3 per controllare la velocita
accellerazione pee regolare la velocita e controllare la
posizione della direzione

6, Premere il tasto di arresto per fermare lo scooter 7. Quando lo scooter inizia a fermarsi, scendere prima una gamba
epoil’ altra dallo scooter
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11. Freno

15. Tasto di accensione

16. Puntatore di
accelerazione

13. Tasto clacson

‘12.Tasto della luce

14. Chiave
@ Segno dell’ arresto @ Strisce della Batteria @ Unita di velocita

@ velodita @ segnodelfare () Codieguastocribmeraggio
@ Batteria @ Marcia
3.1 Introduzione Funzioni

11. Manubrio del freno: stringere il manubrio del freno per diminuire la velocita e arrestare.
12. Tasto faro: premere a corto per accendere il faro e ripremere per spegnere il faro.

13.Tasto clacson: premere il tasto clacson per accendere il clacson.

14.Chiave: girare la chiave per aprire.

15. Tasto di accensione (dopo l'avvio del tasto). premere a lungo per tre secondi per
accendere, premere a lungo per tre secondi per spegnere, premere brevemente per regolare la
velocita di marcia.

16. Puntatore di accelerazione: premere il puntatore di accelerazione per avviare e accelerare.

modalita limite di velocita : Accendere I'alimentazione, premere contemporaneamente il
quadrante e la leva del freno per 10-15 secondi per attivare la modalita limite di velocita;
premere a lungo il pulsante del cambio per 3 secondi per spegnere lo strumento,Tenere
premuto il pulsante del cambio per 3 secondi per riaccendere lo strumento e rilasciare la
modalita limite di velocita.

L' alimentatore dello scooter si spegnera dopo 10 minuti senza alcun comando.
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Passaggi della Piegatura dello Scooter Elettrico

Al .?b AcSostenere i poio conuNa mano
=)
i By

A: Tirare verso I' esterno lafibbia A: Sostenere il polo conunamano  A: Posizionare delicatamente

assicurativa B:Pestare ' interruttore apedale il polo nella posizione fissato
B: Detrarre I interrutore a
pedale e fissare il corpo dello
scooter

Lo scooter & dotato di un impianto pieghevole univoco, facile da portare,
Precauzioni trasportare e depositare

A Posizianare deicotaments i poko
nellagosizione figsatg_

_r%\

B: Datrarre I intemutone a pedale
e fissare i corpo della sconter

A: Raddrizzare il corpo

Passaggi per Estendere lo Scooter

~

~

AL\
%g)

A:Tirare verso I esternola fibbia A: Addrizzare la polo in 90 gradi
assicurativa circa fino a sentire un suono

B: Pestare | interruttore a pedale B: Detrarre la fibbia assicurativa
C: Alzare leggermente il polo per

diminuire il peso

Assicurarsi che il tasto M sia inserito del baricentro dell’ impianto pieghevole prima della
ITYE T Pate 31l guida, altrimenti pud mettere a richio la sicurezza personale e danneggiare il sistema.

A Estendere completamente
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Introduzione d’ uso della Batteria

Si introduce particolarmente le metodologie della ricarica e della cura delle batterie, le
precauzioni e le descrizioni delle specifiche della batteria.

Per salvaguardare la vostra sicurezza e mantenere un manifestamento della batteria a lungo
termine, si prega di utilizzare la batteria seguento il seguito.

4.1 Specifiche dettagliate della Batteria

Nome Specifiche Nome Specifiche Nome Specifiche
ng?t‘gﬁga Batteria a Litio | Temperaturo dilavoro | 0C-35C | Tempo di stoccaggio o baée?gs;;iena)
Tﬁgﬁﬁgi 8-9H Temperatura di ricarica | 0C-35C | Memoria originale 20AH

Pressione 48V

elettrica Pressione elettrica Max | 54.6V

4.2 Sicurezza della Batteria

Quando sirilevano i seguenti condizioni, si prega di non continuare I’ utilizzo della batteria:

e La batteria pu0 essere utilizzata solo quando & in conformita alle leggi locali. E' consentito lo
smontaggio della batteria solo ai professionisti.

e Quando la batteria emette un odore anomalo o fuoriesce materiali componenti, si prega di non
contattare qualunque elemento fuoriuscito.

e Non far toccare la batteria ai bambini e agli animali. Rimuovere il caricabatterie prima
dell” installazione o prima della guida, altrimenti sard molto pericoloso.

e Se vuoi mantenere lo scooter in un funzionamento efficace, utilizzare seguendo la gamma
della temperatura e modalita dell’ utilizzo della batteria faccendo riferimento alla specifica
delle batteria.

e La batteria al Litio & considerato un oggetto pericoloso. Durante il trasporto, deve ricevere il
consenso della legge locale.

e E' vietato caricare le batterie al Litio gia usurate, tale batterie possono provocare danni sulla
ricurezza, per cui sono destinati alla demolizione.
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Suggerimento: Quando la temperatura interna della batteria supera i
45 C nello stato di protezione e non si carica

/I\ E' vietato caricare la batteriain un’ ambiente con temperatura elevata (45C).

/N E' consentito esclusivamente di utilizzare dispositivi forniti dal nostro azienda per caricare
lo scooter.

/N Generalmente la batteria puo essere riutilizzata all’ incirca 500 volte oppure 600-800
volte in base alla frequenza di utilizzo e dall’ ambiente. Caricare la batteria al litio puo
compromettere pericoli, si prega di caricare all’ aperto.

4.3 Precauzioni della Ricarica

e Aprire il coperchio in gomma dellaricarica e assicurarsi che sia asciutta e non ci sono ostacoli.
e Collegare la caricabatteria sullo scooter e alla presa (100V-240V;50/60HZ.),verificando che
I" indicazione sia accesa.

e Quando I' indicatore compare una luce verde significa che la ricarica & normale, invece se
compare una luce rossa, si prega di controllare lo stato di tutti i fili.

e Quando |I" indicatore cambia il colore della luce significa che la batteria é arrivata al 99%.
Inquesto caso puoi sospende la ricarica oppure continuare per una mezzoretta. Non caricare
troppo a lungo altrimenti diminuira la vita della batteria.

e Dopo aver completato la carica, si prega di chiudere il coperchio in gomma della batteria per
prevenire il contatto della porta di ricarica con |’ esterno o con oggetti metallici provocando
corto circuito.
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Specifiche

M5 Pro

L Dimensione della scatola interna 1300x275x500mm
Informazioni
. Dimensione della scatola esterna 1315x290x520mm
Imballaggio
Peso lordo 42.2kg
Dimensione dell’ estensione dello scooter 1280x600x1260mm
Dimensione piegata dello scooter 1280x255x505mm
Peso netto del prodotto 36.2kg
Specifiche del Capacita di carico 120kg
prodotto Ruota anteriore: 11-inch posteriore: 10-inch
Capacita di salita 15°
Km/Velocita max 70km (A 65Kg velocita uniforme di 30km/h)
Velocita max 52km/h( A65Kg velocita uniforme di 30km/h)
Capacita 20Ah
Batteria Pressione elettrica 48V
Tempo di ricarica 8-9H
Ingresso di pressione elettrica 100-240V
Specifiche — - -
Uscita di pressione elettrica 54.6V
caricabatteria - -
Uscita corrente elettrica 2.0A
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Manutenzione ordinaria

Precauzioni della manutenzione

e Assicurarsi che il filo della batteria si scollegata e che lo scooter sia spento. Pulire la parte
esterna lo scooter con un panno morbito. Non aggiungere troppo |I' olio d' ubrificante per il
cuscinetto.

/\ Avvertimento
e E' vietato utilizzare la pistola ad acqua ad alta pressione o posizionare lo scooter nell' acqua
per la pulizia. Cio provochera un danno eterno delle parti elettrici dello scooter.

Stoccaggio

e Prima dello deposito, si prega di caricare completamente lo scooter e allo stesso tempo
garantire una carica minima di una volta ogni mese.

Se I' ambiente del deposito & inferiore i 0 C, si prega di non caricare lo scooter. Posizionarlo in
un ambiente con temperatura superiore i 10C per caricare. Temperatura di stoccaggio(10-35C)

Si prega di depositare lo scooter in un ambiente asciutto e con temperatura adatta. Puoi coprire
lo scooter per prevenire |’ accomulo del polvere.

/\ Avvertimento:
e Per salvaguardare la vostra sicurezza, I' utente non puo smontare lo scooter, altrimenti non
perdera il diritto di garanzia della manutenzione del prodotto
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Gestione guasti

Quando lo scooter non funziona a causa dei guasti e non riesci risolvere con i seguenti soluzioni,
si prega di contattare in tempo la rete di vendita e il rivenditore per la manutenzione.

Descrizione Anomalie Soluzione
Non si accende Verificare se la batteria & scarica oppure la presa sia collegata bene
1. Controllare se la presa ha corrente
Non si carica 2. Controllare se la batteria AC & stata collegata bene
3. Verificare se la porta della batteria e la presa sia collegato bene

Listad' Imballaggio

Listad’ inballaggio dello scooter

Scooter: 1
Caricabatteria: a
Manuale: 1

Borsa di strumenti: 1

Se trovi parti mancanti o danni nell’ imballaggio, si prega di contattarci in tempo. Faremo del
nostro possibile per modificare o riinviare le parti.

Ti auguriamo un felice utilizzo!
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PYKOBOLOCTBO lNOJIb3OBATEJIA '

&

AKUKiFii
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BAXHOE NPUMEYAHWE

Bnarogapum Bac 3a BbIBOP M NOKYMKY HALLKMX MOAENEen 3NeKTPOCKYTEPOR

B uensx 6esonacHoCTU BOXAEHWS, NOXaNYNCTa, BHUMATENbHO NPOYTUTE A@HHOE PYKOBOACTBO
nepep ero UCNoNb30BaHUEM, BaXHO y6eanTbCs, YTO Bbl MOXETE YNpaBnsATh 3MEKTPOCAMOKaTOM B
COOTBETCTBUM G PEKOMEHIALMAMM, @ TAKKe, 4TO BaM NOHATEH pasaen no TexHuke 6eaonacHocTu.
Moxanyicta, obpatute ocoboe BHUMaHWe Ha “npeaynpexaeHus” 1 “npymedaHvs’ B pyKOBOACTBE
nonb3oBaTens.

Mpenynpexaenve: HapyleHve npaeun BOXAEHWs NPEACTABNSET yrpody Balleil 6e30nacHoCTU.

Ecnn Yy Bac eCTb Kakue-nubo BOMNPOCHI UNK Bbl HE MOXETE NONY4YNThH HeOGXGﬂHMyIO HHqJOpMaLlMPO
M3 OaHHOro pykoBoACTEA, nomanyﬁma, CBAXWUTECE C NPpOaaBLIOM.

Mpumeyanue:

A. HecosepLueHHONETHWE NPWY BOXOEHUUAOMKHBI HAXOAWTLCA B CONPOBOMAEHWM CBOUX poauTeneii:
B. Tem, y koro nnoxas dusnyeckas KOOpAUHALWS W BOCIPUMMYMBOCTL, UMW Y HET ONbITa BOXAEHUA
nepea UCNonL3oBaHuemM, HeoGxoauMO NOTPEHNPOBATLEA B BOXASHUM B NPUCYACTBUM APYrMXMIOAEN
MW BHUMATENLHO NPOYUTATL PYKOBOACTBO Nonb3oBatens, YToGbl y6eauTkes, YTO Bkl BCOCTOAHWUM
YNpaensATe 3NEKTPOCAaMOKAaTOM B COOTBETCTBUM C NPABUIILHBIMW MHCTPYKUMAMM, anpeaynpexaeHus no
TexHWKe 6e30nacHOCT U peKoMeHAaLMKM MO BOXAEHMIO BaM NOHATHLI;

C. JeTam 3anpeLlaeTcs YMCTUTL M OBCnyxWBaTh AaHHOE M3aenve B YacTHOM nopsiake 6e3
CONPOBOXAEHWA POANUTENEN.

JlaHHOe pyKOBOACTBO COAEPXUT BaXKHbIE MHCTPYKLIMK NO TeXHUKe 6@30MacHOCTM 1 akennyaTauum
anekTpocamokatos. MNoxanyicTa, BHUMaTENLHO NPOYTUTE ero nepeq NepebIM UCNONb30BaHUEM.
MpoussoauTEnb HE HECET OTBETCTBEHHOCTYU 38 HECHYACTHBIE CNyyaun C TPAaBMamM, Bbl3BaHHbIE

He cobniogeHneM pekoMeHaaLMiA N0 UCNONb3IOBAHWIO M BOXAEHUIO B JAHHOM PYKOBOACTBE
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COOEP>XAHUE

1. MHCTPYKUWA MO BESOMACHOCTM wo. vee s ces ot s s s et s s s s vt ann s e e e gE_ 87

2. OCHOBHDIE Y3l wre wee ee ves s see sos s son s sns son s snn s s s s sns snn s sen o ee e @
3. TIPAKTUIKA s woswes +o eoe s s0e sus 20 sns s sne sn 20 s 2 sne s e s 20 s 2 e0s s e snn 2 soe s 22 BO_G()
4. OCHOBHDBIE @YHKLIMM e wer can see wes was ses wen s set ses ee ses s 1as 20s s sas 200 et 2nn s see wos ses /]
5. CXEMA CKNAOBIBAHUA U PACKNAOLIBAHWSA sre s ans s s s e e e s e s e QD)
6. AKKYMYTIFITOR o+ wos res sos see ses sos sns s ses 100 200 sss s sss 200 ses sos s ses snn sos sos s ses sns sos o s0e G QA
7. OCHOBHBIE XAPAKTEPUCTIUKIA v sot e wos ses 1ot s0e sos set as s s ses et st s ets et e e Q5
8. YXOO W XPAHEHUE OJIEKTPOCAMOKATA  wer ver war ver e ees ase wns ses was sen e wos sve e

9. YCTPAHEHWE HENCIMPABHOCTEW/ OMUCAHUE BNOMXEHUSA «- wov s vee s v oe g7

[aHHoe pyKOBOACTBO COAEPXKUT BaXHbIE UHCTPYKLIMM NO TEXHUKE
Be3onacHOCTM 1 aKcnnyaTaluu anekTpocamokara. MoxanyiicTta, npoyTuTe ero
nepep nepebiM Ucronb3oBaHWeM. MponsBoauTenb He HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a
HecyacTHbIe Clyyau U TpaBMBbl, Bbi3BaHHbIE HECOBNoAeHNeM UHCTPYKLWI B
AaHHOM PYKOBOACTBE Nonb3oBaTens
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NWHCTPYKUWMA MO BE3ONACHOCTHU

1.1 O 6e3onacHOM WMCNONb30BaHUN

CobniogaiiTe npaBuna QOPOXHOIO ABUXEHUS BO BPEMS YNpaBneHus aeKkTpockyTepa

e [epen KamabIM BOXAEHUEM, NOXKANYACTA, NPOBEPANTE, HE NOBPEXAEHB! MK LKHBI, HE BoNTaKTCA
nu getanu. B cnyyae oBHapyxeHWs HeMCNPaBHOCTH, NOXanyncTa, CBOEBPEMEHHO CBSKUTECH C
CEPBUCHBLIM LEHTPOM.

o [loxanyicra, He UCNONbL3YHTe 3NEKTPOCKYTEP ANA BLINONHEHWUA Kakux-Nmbo AeicTBuIA,
yrpoxatwLmx 6e3onacHoCTH NAeRn Nnv MMyLLIeCTBa.

o [Noxanyicra, He MoaUMULMPYIATE AeTanu aNeKTPOCKyTep , 3TO HE TONBLKO NOBMWAET Ha
NPOWU3BOAMTENBHOCTL U3OENWA UMW NPUBEAET K CEPLEe3aHbLIM NOBPEXAEHUSM.

e [loxanyicTa, He CTABLTE 3MEKTPOCKYTEP B BOAY, 3TO HE TOMLKO NOBPEAUT €0, HO U MOXET
NPWBECTU K HECYACTHOMY Cry4alo.

1.2 MIHCTPYKLMM 0 TexHUKe 6e3onacHoCTy

Heszasucumo OT TOro, Npu kakux oBCTOATENBCTBAX Bbl MCNONL3YETE 3NEKTPOCKYTED, Bbl
MOXeTe MONy4YnTh TPABMY W3-33 NOTEPU KOHTPONS, CTONKHOBEHUA W NaaeHusi. YTobbl
n3bexatb TpaBMm, BHUMaTeNbHO O3HAaKOMTECE C PYKOBOACTBOM Nonb3osatens v
ybegutecs, 4T0o M3genve HaxoaWTCA B XOPOLLEM COCTOAHUM AN 3KChyaTauum.

HapeeaiTe 3aWwmMTHOE CHapsXeHue
nepe/ Kaxnon noesakomn
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A He paeaite BoguTh JETAM,
NOXUNLIM U BepeMeHHbBIM
MEHLWMHaM

3anpelliaeTcsa NepeBo3nTb rpy3s A 3anpeljaeTca BoxgeHne
(makcumansHo gonycTumbli Bec 120 kr) B HETPE3BOM COCTOAHMMK
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N

A Waberaitte e3nbl N0 HEPOBHLIM
MOBEPXHOCTAM, NyXXam, rpasuio, Nbay
UK rpsian. A Takke No NOBEPXHOCTAM
¢ yrnom HaknoHa bonee 15 rpagycoe

A 3anpellaeTcs pasroBapuBaTh no
TenecoHy WnK crylwaTte My3biKy BO
BPEMS BOXAEHUS

(= YA
/ f/
__l
2 Waberaiite eagbl 86nMan & He e3gute no aeTomMoBunsHEIM goporam,
NEerkoBOCNNaMeHSAIOWMXCA ra3os, Napoe e3aUTe NO ChneuransHo OTBEAEHHLIM
WK KWAKOCTER mecTam
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OCHOBHBbIE
Y3Ibl

Peiyar Topmosa

Jucnnein

Pblyar CKOpPOCTH

®ukcartop

Pyneea mauta

Cuaywka

Mauta cuayLiku

_J1 3] chapa Papa
Heks AmopTusaTop
MoTop
MogHoxKa

MNepeaHee koneco
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MPAKTUKA

HapesaiTe 3alUTHOE CHapskeHue
nepep KaXow noesaKomn

2. MocTtaebTe 0AHY HOry Ha Aeky, a BTOPOr
OTTOMKHUTECH OT 3EMMNK
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1loBEpPHUTE KMKOY, HAXMUTE KHOMKY
"Myck" B TeueHne 2-x cek. YTobb!
BKMIOYUTb NUTAHWE

& &)
3. MNocne Ha4ana ABWXEHUA NOCTaBbTE
BTOPYH HOTY Ha AeKY M NNaBHO HaXMuUTe

Ha pbl4ar rasa
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Mepenaqn

4. HaxxmmaiiTe pelvar rasa ons cKopocTu. 5. Minonb3yiTe KHOMKY NepeknioyYeHns
WMcnonesyite pynb Ans NOBOPOTOB Kak nepegay Ansa KOHTPOMsA 3a COPOCTHLIMU
Ha Benocunene pexumamm

7. Bo Bpems 0CTaHOBKM ONYyCTUTE OAHY
CHWXEHWA CKOpoCTH HOry Ha 3eMIk0, 3aTEM COMAMTE Kak 0BbIMHO
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11 Pobivar Topmosa
22 P TOpMOS

‘ 15 Kuonka outaHwa

16.Pbivar ckopoctyi

12 ®apa g "
13 KnakcoH

@ Topmos @ 3apan @ Wamepenne
@ Cropocte @ ®apa @ Kop ownbkum
@ MowHocTs @ Mepepnaun

14 Koy 3axkuraHms

OCHOBHbIE ®YHKLNW

11. HaxxumaiiTe 1 yaepkusanTe pblyar TopMo3a Ans 0CTaHOBKM
12. KpaTHo HaxmMuTe Ha kHonky "®apa” Ans BKNYeHWs MW BIKIMIOYEHWS

13. HaxxmuTe KHOMKyY KnakcoHa Ansa 3ByKOBOro NpeaynpeauTensHoro curHana

14. MNoeepHWUTE KNIOY ANSA BKNIOYEHWUA

15. MNMocne akTBauuK KNKYEM HaXKMUTE U YAepXUBaNTE KHOMKY NUTaHWA BTeYeHUe Tpex CeKkyHa, YTobbl
3anyCT1UTb NTaHWe UNu OTKNKYUTb ero, KpaTHO HaXUManTe Ha KHOMKY NUTaHuA Ona CMeHbl nepegad.

16. [N ycKopeHWs HaxxumaliTe pbiyar rasa

orpaHu4eHns CKOpoCTK : BknoynTe NnuTaHue, oqHOBPEMEHHO Ha)MManTe nanbuem Ha AUCK
U pbl4ar TopMosa B TedeHue 10-15 cekyH, YTOGbI BKIKOUYUTE PEXUM OrpaHUYeHUs CKOPOCTY:

HAXMWUTE W YOEPXUBAWTE KHOMKY NepekniyeHus nepenay B TevyeHue 3 cekyHA, 4ToGbi
BbLIKMIOYWTL NUTaHue npubopa,

HaxmuTe n ynepxueaiiTe KHONKY NEpeknioYeHns nepeaady B Tederdue 3 cekyHsa, 4Tobel cHoBa
BKMIOYUTE NUTaHWe Npubopa v OTKMIOYNTE PEXUM OTPaHWYeHNs CKOPOCTH.

B otcyTcTBME ABWKEHMS B Te4eHUe 10 MUH BNEKTPOCKYTEP OTKIIOYaeTCH aBTOMaTUYECKU
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CXEMA CKINAObIBAHUA

BepHuTe BLICOTY PYNA OnycxaiiTe MadTy Hazaa OnycTHTe MauTy A0 Wenka
8 UCXOHOE NONOKEHNS S;:;ﬂ:;:ﬂigg:wy HanaeuTe HOMOM Ha Nnegane  BEpHWTE MUKCATOP B UCXOAHOE
tukcaTopa NOMNO¥EHWe
aﬂerOCKyTEp UMeeT YHUKanbHoe cKknagHoe yCTpOﬁCTBO, KOoTOpoe y,CI,OGHO ana
NpoOCTOro 1 GbICTpOFO CKnagbiBaHud, NnepeHOCKU, TDaHCNOPTUPOBKW U XPaHEeHWA.

CXEMA PACKIAObIBAHNA

¢ N
- g

A: Orseaure npepoxpanutens ¢ MOAHUMUTE Dynesylo MaYTY  PacknankisaHue 388epLIEHO

B: OnyctuTe ukcarop Ao yropa Ha 90 rpanycos
C:Hapaeute Ha mauTy, a satem D¢ 3atukcupyite dukcarop
NOTAHWTE e BBapx

A Mepen noeankon y6eantecs, uto M-obpasHas KHOMKa BCTABMNEHa B LGHTP CKNafiHoro yeTpoicTea.B
NPOTMBHOM Cry4ae Bbl PUCKyeTe NONY4nTL TPaBMy U NOBPEAUTL CUCTEMY CKNafbiBaHus!
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AKKYMYIATOP

B Uensx 6e30NacHOCTH 1 YBENMYEHSA NPOM3BOAMTENEHOCTM 1 Cpoka cnyxBbl BaTtapew, noxanyncra,
cobnoganTe npeanvucaHns U3 aHHoro pazaena

4.1 [MapameTpsbl

HawmeHosanue | MapameTpsl HaumeHosaHue| Napametpsi HaumeHosaHue | [apameTpsl
Tun INutnesas e 0°C-35°C CpokK xpaHeHua| 3 mecsiua
Mopszapsagka 8-9 vacos AR gH T, 0°C-35°C MouwHocTb 207
HanpsikeHve 48B P 54. 6B

4.2 BezonacHoOCTb
He npo,u,onmaﬁre WCNoNk30BaTe akKKyMynaTop Npyu BO3HUKHOBEHUW Cneayowmnx YCJ'IOEII/Iﬁ:

® [Icnonb3oBaHWe akkyMynsTopHoi BaTapen 3anpelleHo MecTHbIM 3akoHoAaTenbcTBoM. Pa3bupats
1 oBCnyxuBaTL akkyMynaTop MOryT ToNnbKko npoceccuoHans!.

e GaTaped BblgenseT 3anax unu YpeamepHoe TeNno; npoTexkaeT kakoe-Nbo BeLLecTBO;

He NpYKacanTeck K BELLECTRY, BuITEKWEMY 13 batapen.

e XpaHuTe akkyMynAaTOpHYO BaTapeto B HeQOCTYNHLIX ANA AeTel U XXUBOTHLIX MecTax. B cnyyae
HeoBX0AMMOCTW M3BNEYeHWs akKyMynsaTopa cHavana oTCoeaUHUTE ero oT CeTu.

® [pon3BoauTe Nof3apsKy TOMBKO B pa3pelleHHoOM TeMNepaTypHOM AuanaioHe.

® [InTneBble BaTapen CYMTAOTCS ONACHLIM MPY30M, U UX TPAHCMOPTUPOBKa AonxHa BbiTe paspelueHa
MECTHbIM 3aKOHOAATENLCTBOM.

® 3anpeLuaeTca 3apsxaTb NMTUEBLIE BaTapeu, KOTopbie BbINKM YPE3MEPHO Pa3PSKEHbI.

BaTapewu, koTopble Gbinu Ype3MepHO PaspsKeHbl, NPEACTABNAT ONAacHOCTL Ans 6e30NacHocTy

1 AOMKHBI BbITh YTUNW3MPOBAHbI.
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MNpumeuanne: B cnyyae ecnu TemnepaTtypa 6atapew npeBbiwaeT 45 rpagycos
BaTapes nepexoAuT B 3alUMLIEHHbLIA REXUM U He MOXeT BbITb 3apskeHa.

& 3anpellaeTca 3apskaTbk akkyMynsTop npu Temnepatype 45°C
AN McnonbayiiTe Tonbko 3apsaHoe o6opyaoBaHue NOCTaBMNAEMOe C U3genvem

& O6Lee KonMYecTBO NoA3apaAokK cocTaensaeT okono 500 pas, MakcMManbHOEe KONUYecTBo
MoxeT gocturate 600-800 paa. KoHkpeTHOe KONMHYeCcTBO NPUMEHEHMIA 3aBUCHT OT YCMOBUIA
ucnonb3oBaHua barapeu. [luTuesbie GaTapen MoryT BbITe ONacHLI Npy 3apsake, Noxanyicra,
3apsKanTe MX Ha OTKPLITOM BO3ayXxe.

4.3 lMopsapsaka

o OTKpOWTE NNACTUKOBYIO KPbILLKY 3apsAAHOrO NopTa, Y4To 3apsaAiHbIi NOPT CYXOW U B HEM HET
MOCTOPOHHUX NpeaMeTOB.

e CHa4ana noaknioyvTe 3apsaHoe YCTPOMCTBO K 3apsaaHOMY NopTy, 3aTem NoaknioYuTe sapsaHoe

ycTpoiicTeo K ceTu (100 B-240 B; 50/60 u) v yGeauTteck, 4To MHAUKATOP 3apaaHOro YCTPoUCTBa
ropuT (KpacHbii).

e Korpga ugert WHOWKaTOpa Ha 3apsagHoOM yc*rpoﬁ(:TBe MeHSeTCs Ha 3eNneHbl 3To YKa3blBaeT Ha TO,
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XAPAKTEPUCTUKA

M5 Pro

BHyTpeHHsIA ynakoeka

1300x275x500 MM

1315x290x520 MM
ra 63 pMTbl BHelwuHss YNaKoOBKa

Bec HeTTO 422 kr

B pasnoxeHHoM Buae 1280x600x1260 MMm

B cnoxeHHon Buae 1280x255x505 MM

Bec 6pyTTO 36.2 K&

Makc. 3arpyska 120 «r

MokasaTenu - -
Koneca nepepHeell aoimoe  3aaHee10 AroiMoB
Makc. yron nogbema 15°
ggﬁﬁgﬂnﬁgfgggﬁmw fpu 70km(MNpw sece Tena 65 Kr 1 ckopocTH 30 Km/y)

Makc. CKOpoCTb 52km/h(Npw sece Tena 65 kr v ckopocTvt 30 KM/4)

MolyHOCTL 20 Am

HanpsixeHne 48B
AKKYyMYIATOp

Bpems nogzapaakm 8-9uacos

Bxogswee HanpskeHne 100-24Br
HO,D,Sapﬂ,U,Ka Mcxopsiuee HanpsxeHue 546B

Wcxopawan MoLWHOCTL 2.0A
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yXo4 N XPAHEHUE

yXo[q

@ Y6enutecs, 4To 3apagHoe YCTPOACTEO 1 kabenk Ans 3apsaKkK SNeKTPUHECKOro CKyTepa OTCOBAMHEHSI, 8 TakKe
yGeauTeck, YTO 3NEKTPUYECKMIA CKYTEP BbIKNIOYEH.[INA YUCTKM NEKTPUYECKOro CKyTepa NPOTPUTE KOPNYC MATKOIA
TraHbto. Mpu oBcnyxWBaHMM NOALMNHMKA CMA304YHBLIM MacoM He NepeycepacTByATe.

/\ Mpeaynpexnexue :

@® 3anpeuaeTca MCNONL3OBATH BOASHOM NUCTONET BLICOKOrO AABNEHUS U 3aMaYMUBaTh Uafenue B
JHUIKOCTH AN YACTKM, ITO NpUBELET K HeoGpaTUMOMY NOBPEKAEHMIO BHYTPEHHMX BMEKTPOHHBIX
YCTPOWCTB.

XPAHEHWE
&

MoxanyicTa, NONHOCTLIO 3apsaAWTe 3NeKTPOCKyTep nepes xpaHeHueM, 4tobbl NpeaoTBpaTUThL
YpeamepHbIid paspag, akkyMynsaTopa us-3a AnutensHoro 6esnencTaus. 3apsxante ero He pexe

ofHoro pasa 8 MecAl.
Ecnu TeMnepatypa okpyx*awwei cpeasl Huke 0, noxanyicTa, He 3apsKaiTe aNeKTpUHeckui CKyTep.

[oxagutech GnaronpuaTHOW TemnepaTypbl A4ns noazapaaku (Beiwe 10 | C). Temnepatypa xpaHeHus
cocTasnseT oT muHyc 10 {C go nntoc 35 {C. XpaHuTte B Cyxom MECTe C NoaxXoaslled TemnepaTypon.

/\ MpepynpexaeHue :

® B uensx obecneveHns 6e3onacHoCTV Nonb3osaTensmM He paspelaeTca pasbuparts anekTpockyTep
B YACTHOM NOPAAKe, B NPOTMBHOM CNy4ae 3T0 03HAYAET, YTO MOMb30BaTelb AaBTOMATHUHECKM
0TKa3bIBAeTCA OT NPaB Ha TexHWueckoe o6cnykUBaHUe W rapaHTUiiHoe oBcnyXWBaHUe NpoayKTa.
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YCTPAHEHWE HEMNOJNAOOK

OnucaHue HeMCNPaBHOCTH BoamoxHbIe OeACTBMA

He Bknwoyaetcs MpoBepbTe, ecTb N1 3apsa B Gatapee UNW KOHTaKT He NogcoeavHeH

1 TposepbTe, €CThb U CETh B PO3ETKE;
2. Yﬁeﬂm‘rech, YTO BMIKa NepemMeHHOro Toka 3apsaaHora yc‘lpnﬁc‘rsa BCTaBneHa

Ha MECTO (MHAVKATOP ropuT).;
3. Y6eautecs, 4To WTeKep 3apAAHONO YCTPOWUCTBA W NOPT ANS 3apAaKK

NpaBunbBHO BCTABMEHbI

He 3apsikaetcs

OMNMUCAHUE BITOXEHUA

B faHHbI KOMNEKT BXOAMWT:

3nekTpockyTep 1 wr.
3apsapgHoe ycTporcTeo 1 wr.
PykoeogcTeo none3oeatens 1 wr.
Ha6op nHcTpymeHToB 1 Hab.

B cnyyae ecnu Npu BCKPLITUM YNakoBkK Bbl 06HAPYAKUNW NONOMKY MNK HEI0YKOMNEKTOBaHHOCTb,

HEesaMeanuTensHo cooblyute o6 aToM NpoaasLy

YOAYHOW MOE3QKN!
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Instrukcja uzytkowania

G

AKUKiFiil
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Informacje o instrukcji obstugi

Dziekujemy za wybér i zakup modelu z naszej oferty hulajnogi elektrycznej.

Dla bezpieczehstwa jazdy, przed uruchomieniem, nalezy dokladnie zapozna¢ sie z niniejsza
instrukcjg obstugi, aby upewnic sie, Ze mozna postepowac zgodnie z wtasciwymi instrukcjami
oraz ze rozumie sie ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa i srodki ostroznosci dotyczace
jazdy.

Prosze zwrocic szczegolng uwage na "OSTRZEZENIE" i "WSKAZOWKA" w instrukcji obstugi.
OSTRZEZENIE: Twoje nieodpowiednie zachowanie moze zagraza¢ Twojemu
bezpieczenstwu osobistemu.

WSKAZOWKA: Sprawy i zwigzane sposoby uzykowania, ktére uzykownicy musza zauwazac.
Jesli ma Pan/Pani jakies pytania, alboc nie moze uzyska¢ potrzebnych informacji z tej instrukcji
obstugi, prosimy o niezwtoczny kontakt ze sprzedawca.

WSKAZOWKi:

A: Nieletni powinni korzysta¢ pod towarzystwie rodzic.

B: Osoby o stabej koordynacji ciala lub receptywnosci, lub osoby bez dodwiadczenia w ich
uzywaniu, muszg nauczy¢ sie korzysta¢ z nich przy akompaniamencie i koordynacji innej
osoby, lub uwaznie przeczytac instrukcje obstugi, aby upewnic sie, ze sa w stanie przestrzegac
prawidtowych instrukcji i zrozumied ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa i wskazowki
dotyczace prowadzenia pojazddw przed ich uzyciem.

C: Dzieciom nie wolno samodzielnie czyscic ani utrzymywac tych produktow bez towarzystwa
rodzic.

Niniejsza instrukcja opisuje wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa i
uzytkowania hulajnogi elektrycznej. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z nia
przed pierwszym uzyciem, poniewaz niezgodne z instrukcja uzytkowanie moze
spowodowac obrazenia ciata, a firma nie ponosi odpowiedzialnosci za
powstate w wyniku tego obrazenia ciata.
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Uzytkownicy powinni jezdzi¢ scisle wedtug przepisow ruchu drogowego
i przepisow drogowych, a tam, gdzie obowiazuja szczegdlne przepisy

lokalne, powinni jezdzi¢ legalnie zgodnie z lokalnymi przepisami.
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Informacje dotyczace bezpiecznego stosowania

1.1 O bezpiecznym stosowaniu

Istnieja zagrozenia bezpieczenstwa zwigzane z kazdym srodkiem mobilnosci, a hulajnogi
elektryczne nie sa wyjatkiem, wiec dla Twojego bezpieczenstwa, Twoim obowiazkiem jest
nauczyc sie prowadzi¢ hulajnoge elektryczng i przestrzegac odpowiednich lokalnych przepisow
iregulacji, aby wszyscy kierowcy mogli bezpiecznie prowadzic i cieszyc sie hulajnogami
elektrycznymi.

e Prosze sprawdzi¢ czy opona hulajnogi elektrycznej jest zepsuta i czy czedci jest luzne przed
kazda jazda, jesli sa jakies nieprawidlowosci, prosimy o kontakt z sprzedawca.

e Prosimy nie uzywac hulajnég elektrycznych do wykonywania czynnosci, ktére moglyby
zagrozi¢ bezpieczefnstwu osobistemu lub majatkowemu.

® Prosimy nie modyfikowac elementéw hulajnog elektrycznych, poniewaz nie tylko wptynie to
na jej dziatanie lub nawet jg uszkodzi, ale w konsekwencji moze spowodowac powazne
obrazenia.

e Prosze nie umieszczac hulajnogi elektrycznej w wodzie, poniewaz moze to nie tylko uszkodzi¢
hulajnoge elektryczna, ale takze spowodowac wypadki zwigzane z bezpieczenstwem.

1.2 Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

Bez wzgledu na okolicznosci korzystania z hulajnogi elektrycznej jest Pan/Pani
narazony/narazona na ryzyko obrazen w wyniku utraty kontroli, kolizji i upadku, wiec aby
uniknad obrazen, nalezy zapoznac sie z instrukcja obstugi i upewnié sie, ze jest on w dobrym

stanie. / ‘,@,
_ i /

i

h

Prosimy o zachowanie $rodkéw bezpieczefistwa /
podczas jazdy, takich jak noszenie odzieiy “
sportowe], kaskéw, ochraniaczy na kolana i =
tokcie i innych elementdw ochronnych,

A Jazda w deszczu jest surowo zabroniona.
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Kategorycznie zabrania sie jazdy z obciazeniem Prosimy nie dopuszczac do jazdy dzieci, oséb
& oraz jednoczesnej jazdy wigcej niz jednej osoby na starszych | kobiet w cigzy.
hulajnodze elektrycznej.

Jazda z nadwaga jest surowo zabroniona. (Maksymalne Jazda po spozyciu alkoholu i zazyciu lekow jest surowo
obcigzenie 120 kg dla hulajnég elektrycznych) zabroniona.

www.xugooxirincom | 103



AUuKirin M5 Bro

Rozmawianie przez telefon, sluchanie muzyki z Podczas jazdy prosimy o zwracanie uwagi na warunki

& zatyczkami do :szudlula “"}‘k"d"!""a:ie innych cbzynr)os'ci g:gg\:vcvﬁ ‘t:l?ilgﬁ'}I:k!aidL;a:?C:::m D“:g:‘:g!‘fih
rozpraszajacych podczas jazdy jest surowo zabronione; . : .

P Jacyeh p Jazcy) ! & skomplikowane nawierzchnie (bariery drogowe, zwir,

brud, woda, $liskos¢, grunt z lodem i Sniegiem),
strome nachylenia (wieksze niz 15 stopni), przeszkody,
stopnie, cieniste swiatto itp;

o

Kategorycznie zabrania sig uzywania gow niebezpiecznym Hulajnogi elektryczne s3 urzadzeniami do poruszania
$rodowisku, co odnosi sig do niebezpiecznych érodowisk, A sig i obowiazuje na nich zakaz poruszania sig po pasach
A w ktérych moze powstaé ogien lub materialy wybuchowe z ruchu pojazdéw mechanicznych.

owodu latwopalnych, wybuchowych, par, cieczy, pylow

ub wiékien itp;
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2.1 Kompletny schemat pojazdu
Wyswietlacz instrumentu

Uchwyt do zmiany predkosci obrotowej

Uchwyt hamulca

Zatrzask regulacji wysokosci

Siedzenie bezpieczne

Sl 59 Ui gy

Kolumna kierownicy
Regulacja siedzenia
Swiatlo tylne
Ramig absorbujace

Oswietlenie LED przednie
wstrzasy

Sktadanie pedatu
Silniki

Opaska na stope hulajnogi elektrycznej

Kato przednie
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Naucz sie jezdzi¢

Podczas nauki istnieje ryzyko urazéw spowodowanych 1. Maciénij przycisk zmiany biegéw, aby przetaczac si¢ migdzy
upadkiem, dlatege prosimy o noszenie kaskéw, ochraniaczy biegami 1~3, aby kontrolowac predkosé samochodu
nakolana i bokcie podczas catej nauki.

2. Jedna stopa stoi na pedale, a druga do tylu na ziemi. 3. Kiedy hulajnoga elektryczna szybuje, druga stopa jest na
pedale i wtedy obie stopy pozostaja stabilne.
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Klawisz biegow

4. Naciénij lekko przycisk przyspieszenia po prawej stronie, 5. Naci$nij przycisk zmiany biegow, aby przetacza¢ sig miedzy
aby uzyskaé¢ wolna jazde, i obro¢ kierownice, aby biegami 1~3, aby kontrolowac predkosé samochodu
kontrolowac kierunek jazdy (podobnie jak w rowerze)

6. Nacisnac uchwyt hamulca, aby uruchomi¢ hamulce 7. Gdy hulajnoga elektryczna sig zatrzymuje lub powaoli élizga,
wystarczy postawic jedna noge i normalnie wysigsc.
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11.Uchwyt hamulca

15.klucz zasilania

16.wskaznik
przyspieszenia

13. przycisk klaksonu

12, Przycisk reflektora

14: klucz @Symhulhamul(a @ Listwa zasilajaca @ Jednostki predkoéci

@ Predkoid @ Oznaczenia reflektorow @ Kody bleddw w przzbiegu.
@ ererrycznosc () Wyswietlacz biegow

3.1 Opis funkcji

11. Uchwyt hamulca: trzymaj mocno uchwyt hamulca, aby zwolni¢ i zahamowac.

12. Przycisk reflektora: nacisnac krotko, aby wtaczyc reflektory; nacisnac¢ ponownie, aby je wylaczy¢.
13. przycisk klaksonu: Nacisnij przycisk klaksonu, aby wtaczy¢ klakson.

14. klucz: przekrec klucz, aby wlaczy¢

15. klucz zasilania (po uruchomieniu klucza): diugie nacisniecie przez trzy sekundy, aby wiaczyc,
diugie nacisniecie przez trzy sekundy, aby wytaczyc, krotkie nacisniecie, aby dostosowac bieg
predkosci.

16. wskaznik przyspieszenia: prosze nacisnac wskaznik przyspieszenia, aby rozpoczad i przyspieszyc.
tryb ograniczenia predkosci : Wtacz zasilanie, naciénij jednoczeénie pokretto i dzwignie hamulca
przez 10-15 sekund, aby wiaczyc tryb ograniczenia predkosci; dtugo nacisnij przycisk zmiany biegow
przez 3 sekundy, aby wytaczy¢ zasilanie instrumentu,Nacisnij i przytrzymaj przycisk zmiany biegow
przez 3 sekundy, aby ponownie wiaczy¢ zasilanie miernika i zwolnic tryb ograniczenia predkosci.

Po uruchomieniu zasilania sprzet automatycznie wylaczy sie¢ bez zadnego
polecenia akcji przez 10-minut
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Kroki sktadania hulajnogi elektrycznej

A Delikatnie opuscx kolumne kiewnic
w polafegie stabe. A
./

Wy

Zapiat 2 powrotem klamee

| y UbeIpICIENIOWS | ZAbeZpICTYS
.& 3 ["00e] 2 Bl cisko skiadane samachodi.
A: Wyprostuj cialo A: Wycigganie klamry A: Jedna reka delikatnie A: Delikatnie opusci¢ kolumne

ubezpieczeniowa na zewnatrz. przeciaga kolumne kierownicy. kierownicy w poloZenie state.
B: Nacisnac stopa przelacznik B: Zapigt z powrotem klamre
pedalu skladania w dot. ubezpieczeniowa i zabezpieczyc

ciato skladane samochodu.

Hulajnoga elektryczna posiada unikalny mechanizm sktadania, ktory umozliwia tatwe i
szybkie sktadanie do przenoszenia, transportu i przechowywania.

Kroki rozktadania hulajnogi elektrycznej

A: Unieé kolumne kierownicy A: Kompletne rozkladanie
hulajnogi elektrycznej o okolo

90 stopni, az uslyszysz

delikatny fomot.

B: Zatrzasnac klamre

ubezpieczeniows

A: Wyciaganie klamry ubezpieczeniowa
nazewnatrz.

B:Macisnac stopa przetacznik pedalu
skfadania w dal.

C: Podnies lekko kolumne kierownicy,
aby sprowadzic ciezar w dol.

Przed jazda nalezy upewnic sie, Zze przycisk M jest zawsze wetkniety w Srodek ciezkosci zespotu
sktadajgcego, w przeciwnym razie istnieje ryzyko obrazen i uszkodzenia zespotu sktadajgcego!
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Instrukcja uzykowania baterii

Opisuje przede wszystkim jak tadowac hulajnoge elektryczna, jak dba¢ o baterie, sprawy
bezpieczenstwa, na ktére trzeba zwréci¢ uwage oraz wyjasnia specyfikacje baterii. Dla
bezpieczenstwa uzytkownika i innych oséb oraz w celu maksymalizacji zywotnosci i wydajnosci
akumulatora wazne jest, aby uzywac go zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

4.1 Parametry szczeg6towe baterii
Nazwy Parametry Nazwy Parametry Nazwy Parametry

Typ baterii | Baterie litowe | Temperatura pracy | 0°C-35°C przecl‘%ﬁgsfwania (pe}nggfasgl%cﬁanie)

Czas Temperatura " 4 Pojemnosé
fadowania 8-9H tadowania 0°C-35°C poczatkowa 20 AH
p— Maksymalne napiecie
Napigcis 48V tadowania 546V

4.2 Bezpieczenstwo baterii

Nie nalezy kontynuowacé uzytkowania baterii, jesli:

e Baterie do hulajnog elektrycznych sg dozwolone tylko wtedy, gdy zezwala na to lokalne prawo.
Demontaz i konserwacja akumulatordw jest zarezerwowana wytacznie dla profesjonalistow.

e Zapach lub nadmierne ciepto; wyciek jakiejkolwiek substancji; nie nalezy dotykac¢ substancji
wyciekajacych z baterii.

e Nie pozwdl, aby dzieci lub zwierzeta dotykaly baterii, zawsze odtaczaj ladowarke przed
instalacjg baterii lub jazda. Niebezpiecznie jest robi¢ cokclwiek zwiazanego z hulajnogami
elektrycznymi podczas fadowania.

e Jesli chcesz, aby Twoja hulajnoga elektryczna dziatat z maksymalng wydajnoscia, temperatura
akumulatora musi by¢ ladowany i uzywany w zakresie temperatur podanych w specyfikacji
akumulatora.

e Baterie litowe sa uwazane za niebezpieczne i wymagajg zezwolenia na transport przez lokalne
przepisy.

e Zabrania sie tadowania akumulatoréw litowych, ktére zostaly nadmiernie roztadowane.
Nadmiernie roztadowane akumulatory stanowia zagrozenie dla bezpieczenstwa i nalezy je
utylizowaé wylacznie poprzez ztomowanie.
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Wskazéwka: Gdy temperatura wewnetrzna akumulatora przekracza
45°C, akumulator znajduje sie w stanie chronionym i nie mozna go
tadowac.

/N Zabrania sie tadowania baterii w wysokiej temperaturze (45°C) lub w $srodowisku o wysckiej
temperaturze (45°C).

/N tadowanie hulajnogi elektrycznej jest ograniczone do dostarczonych przez nas urzadzen
do ladowania.

& Normalny czas tadowania wynosi okolto 500 razy, normalne uzytkowanie moze osiagnac
600~800 razy, konkretne czasy uzytkowania zaleza od srodowiska uzytkowania baterii
Baterie litowe moga by¢ niebezpieczne podczas tadowania, dlatego prosimy o
tadowanie na zewnatrz.

4.3 Uwagi dotyczace tadowania

e Otworz plastikowa pokrywe portu tadowania i upewnij sie, ze port ladowania jest suchy i wolny
od ciat obcych.

e Podlgcz tadowarke do portu tadowania hulajnogi elektrycznej, a nastepnie podtgcz drugi
koniec tadowarki do gniazdka (100V-240V; 50/60Hz) Upewnij sie, ze lampka kontrolna tadowarki
jest wtaczona (czerwona).

e Gdy lampka kontrolna na tadowarce zmieni kolor (zielony) oznacza to, ze tadowanie przebiega
normalnie, w przeciwnym razie prosze sprawdzic czy okablowanie jest dobrze podiaczone.

e Gdy lampka kontrolna na tadowarce zmieni kolor, bateria jest w 99% petna i mozna przerwac
tadowanie; mozna tez kontynuowac tadowanie przez okoto poét godziny;

e Po zakonczeniu tadowania nalezy pamieta¢ o przykryciu portu tadowania pokrywa
przeciwkurzowa, aby uniknaé¢ zwarcia spowodowanego zetknieciem sie portu fadowania z
zewnetrznym metalowym przedmiotem.
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Podstawowe parametry

M5 Pro

Rozmiar opakowania kartonu wewnetrznego 1300x275x500mm
Informacje opakowania | Rozmiar opakowania pudetka zewnetrznego 1315x290x520mm
Waga brutto 42.2kg
Rozszerzone wymiary korpusu 1280x600x1260mm
Wymiary ztozonego korpusu 1280x255x505mm
Waga netto produktu 36.2kg
Podstawowe parametry Maksymalna nosnosc 120kg
produktu Kota Kola przednie: 11-inch Kola tylnie: 10-inch
Maksymalne nachylenie 15°
Maksymalny zasieg 70km (bei 65kg einheitliche Geschwindigkeit von 30 kmjh)
Maksymalna predkosé 52kmyh {bei 65 kg einheitiche Geschwindigkeit von 30 kmyh)
Pojemnosc 20 Ah
Bateria Napiecie 48V
Czas tadowania 8-9h
Napiecie wejsciowe 100-240V
Parametry tadowarki Napiecie wyjsciowe 546V
Prad wyjsciowy 20A
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Codzienne utrzymanie

Srodki ostroznosci przy konserwacji:

e Upewnij sie, Zze tadowarka i kabel do tadowania sg odtgczone, a hulajnoga elektryczna jest
wylaczona. Przetrzyj obudowe miekka szmatka, aby wyczysci¢ hulajnoge elektryczna i nie
przesmarowac tozysk.

/\ Ostrzezenie:

e Zabrania sie czyszczenia hulajnogi elektrycznej pistoletem wodnym pod wysokim cisnieniem
lub poprzez zanurzenie w plynie, poniewaz spowoduje to trwate uszkodzenie elektroniki
wewnatrz jednostki gtownej.

Przechowywanie:

e Prosimy o petne natadowanie hulajnogi elektrycznej przed jej przechowywaniem, aby zapobiec
nadmiernemu roztadowaniu akumulatora, jesli nie jest on uzywany przez duzszy czas, oraz o
zapewnienie tadowania co najmniej raz na miesigc.

Jesli temperatura przechowywania jest ponizej 0°C, nie nalezy tadowac hulajnogi elektrycznej,
ale umiesci¢ jg w cieptym otoczeniu (powyzej 10°C) przed ladowaniem, temperatura
przechowywania -10°C do 35°C.

Prosimy o przechowywanie hulajnogi elektrycznej w suchym miejscu w odpowiedniej
temperaturze. Mozesz przykry¢ jg, aby zapobiec gromadzeniu sie kurzu i wplywaé na jej
dziatanie.

/\ Ostrzezenie:

® W celu ochrony bezpieczenstwa uzytkownika nie wolno demontowac hulajnogi elektrycznej, w
przeciwnym razie uzytkownik automatycznie zrzeka sie prawa do konserwacji i gwarancji
produktu.
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Rozwigzywanie problemow

Jesli hulajnoga elektryczna nie dziata prawidtowo, a ponizsze metody nie rozwigzuja problemu,
prosimy o kontakt z punktem sprzedazy lub sprzedawca w celu dokonania naprawy.

Opisy zjawiska probleméw Sposoby rozwigzywania
Nie mozna wiaczyd Sprawdz, czy baterie sg natadowane i czy wtyczki sa na swoim miejscu.

1. Sprawdzié, czy ptytka wtykowa ma zasilanie.

" a . 2. Sprawdz, czy wtyczka AC tadowarki jest na swoim miejscu ($wieci sie lampka kontrolna).
Nie mozna natadowac. |3 $py§quzié. czy wtyczka fadowarki jest prawidlowe podlaczona do portu Tadowanis w calym
pojezdzie.

Lista pakowania

Lista pakowania hulajnogi elektrycznej:

Pojazd kompletny: 1 szt.
tadowarka: 1 szt.

Instrukcja cbstugi: 1 egz.
Zestaw narzedzi: 1 opakowanie

Jesli otworzy Pan/Pani paczke i stwierdzi, ze jest cos uszkodzone lub brakuje czegos, skontaktuj
sie z nami niezwlocznie, a my wymienimy lub zastapimy ja tak szybko, jak to mozliwe.

Mamy nadzieje, ze Pan/Pani chetnie z niego korzysta!
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